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g% TZMO GROUP

HISTORY
The TZMO Group has over 65-year history. The production started with an order
from the Ministry of National Defence and the Central Mining Office to supply
dressing materials. The production was meant to expire after completing the
order, but due to the high quality of work and products, it is continued till this day.

= WHO WE ARE

We are one of the leading manufacturers and distributors of medical and hygiene
products and cosmetics to the world market. With years of experience and state-
of-the-art production technologies we deliver the highest guality products.

Qur products are available in 65 markets. We strongly believe that we should
provide only modern products.

= OUR MISSION

We want to provide our clients with the highest quality products, so that they live
better, more comfortable and safer. We respond not only to their current needs,
but also anticipate what will be needed In the future and try to deliver that today.

CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY

Since 1998 TZMO organises Long-Term Care Days

in Torun (Poland) — an international conference, which each
vear is attended by more than 1,000 people — health and
social care professionals.

We also engage a lot of strength and energy to organise
assistance for people with disabilities — since 2003 we have
been an organiser of the International Football League

for Intellectually Disabled Seni Cup. Over 3000 people takes
part in the competition — residents of nursing homes from
around the world.

By purchasing our products you support the implementation
of socially important tasks!

In 2011 TZMO established "Together We Change the World'
Foundation, through which now we can do even more!

The TZMO Group consist of 55 companies:

18 manufacturing companies operating in Poland,
Russia, Ukraine and India, 26 trade companies

iIn 18 countries and IT services.

The TZMO Group employs over 7600 people.
The high quality of our products is confirmed by international
certificates: ISO 9001,

ISO 13485 and CE mark (since 1997).




&% TZMO UNTERNEHMENSGRUPPE

= GESCHICHTE
Die TZMO Unternehmensgruppe veriugt tber mehr als 65 Jahre Erfahrung
in der Produktion von Medizin- und Hygieneprodukten. Der Ausgang
der erfolgreichen Firmengeschichte war die Bestellung fur Verbandstoffe
des Verteidigungsministeriums. Die Produktion sollte nach der Realisierung
der Bestellung eingestellt werden. Dank der hohen Qualitat der Produkte folgten
jedoch weitere Auftrage.

= WER WIR SIND

Die TZMO Unternehmensgruppe ist ein flUhrender Hersteller und Lieferant

von Medizin- und Hygieneprodukten sowie Pflegeartikeln. Dank der langjahrigen
—rfahrung und den neusten technologischen Losungen, liefern wir Erzeugnisse
von hochster Qualitat. Unsere Produkte sind auf 65 Markten weltwelt erhaltlich. plastica
Wir kennen und verstehen die Bedlrfnhisse unserer Kunden und kdnnen ihnen =
deshalb die besten L&sungen anbieten.

= UNSERE MISSION
Wir méchten unseren Kunden Produkte von bester Qualitat liefern, so dass sie
einfacher, bequemer und sicherer leben konnen. Wir reagieren nicht nur auf ihre
aktuellen Bedurinisse, sondern sehen auch voraus, was sie in der Zukunft
brauchen und versuchen es ihnen schon heute zu geben.

¥ VERANTWORTLICH HANDELN IN DER WIRTSCHAFT
Die TZMO Unternehmensgruppe organisiert eine Vielzanl
an Schulungen, Fortbildungen und Konferenzen,

unter anderem seit 1998 die renommierte und europaweit
die groBte Internationale Konferenz der Langzeitpflege.
Jedes Jahr nehmen Utber 1000 Personen aus dem Bereich
Pflege und Behindertenhilfe aus der ganzen.

Wir mochten auch Menschen mit Behinderung flr einen
gesunden Lebensstil begeistern. Aus diesem Grund
wurde 2003 die Internationale FuBballliga fur Menschen
mit Behinderung SENI| CUP gegrindet. Heute nehmen
Uber 3000 Spielerinnen und Spieler aus Pflegeheimen
aus der ganzen Welt.

Mit dem Kauf unsere Produkten unterstltzen auch

Sie wichtige soziale Projekte. 2011 haben wir die Stiftung
"Gemeinsam verandern wir die Welt". So kdnnen wir noch
mehr machen.

Die TZMO Unternehmensgruppe besteht aus

55 Gesellschaften:18 Produktionsgesellschaften tétig

In Polen, Russland, in der Ukraine und in Indien,

26 Handelsgesellschaften in 18 Landern und |T
Dienstleister. Die TZMO Unternehmensgruppe beschartigt
zur Zeit Uber 7600 Personen. Die hohe Qualitat unserer
Produkte wird durch internationale Zertifikate bestatigt:
ISO 9001 und ISO 13485 sowie das CE-Kennzeichnung -
(seit 1997). | -




WE BELIEVE THAT SPECIALIST PRODUCTS SHOULD BE SUPPORTED BY PROFESSIONAL SERVICES

m CITONET SERVICE CENTRES

Being aware how important the safety of medical devices is, in 2001 TZMO launched in £6dz (Poland) a CitoNet
Service Centre, providing sterilisation service of medical instruments and equipment. Three years later another
two CitoNet Centres were opened in Bydgoszcz (Poland) and Krakdw (Poland), and in 2006 a unit in Szczecin
(Poland) was established.

n 2008 and 2009, the centres in Bydgoszcz and todz extended their activity by laundry service.

n 2011 another CitoNet was opened in Swarozyn (Poland).

n 2015 we opened another sterilisation and laundry service in Warsaw (Poland) and soon a new laundry service
IS going to be available in Krakow (Poland).

Today the brand CitoNet supplies customers with clean linen, sterile instruments and/or clothing, sets of drapes
and reusable barrier gowns, and sets of dressing materials. In this way, we care primarily for the comfort

and safety of medical staff and patients. Moreover, we help to reduce the hospital operating costs and work load.

m SPECIALIST HOSPITAL MATOPAT
In 2001 TZMO has built in Torun the Matopat Specialist Hospital. The hospital is certified with the quality
management system in accordance with the international standard ISO 9001 in the full range of services,
including hospitalisation. In 2007 an advanced Specialist Clinic was opened,

® RESEARCH AND DEVELOPMENT CENTRE TRICOMED
Our company TRICOMED SA has the status of Research and Development Centre. It works closely with
experienced research institutions, contributes to solving problems in the field of medical engineering,
biotechnology and cosmetology, as well as participating in the Framework for European Cooperation.
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¥ INTERNATIONAL ACTIVITY < | S | o
We participate also in many international specialist trade F :
fairs such as Altenpflege (Germany), Medica (Germany), NG w ’
MedTrade (USA) or Zdravohranienie (Russia). ' e R .
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WIR SIND DAVON UBERZEUGT, DASS FACHPRODUKTE VON PROFESSIONELLEN DIENSTLEISTUNGEN
BEGLEITET WERDEN SOLLTEN

. DIENSTLEISTUNGSZENTREN CITONET
Die Sicherheit der Patienten und der Arbeitskomfort des Personals sind besonders wichtig.
Um das medizinische Personal bei seiner taglichen Arbeit zu unterstitzen, haben wir in Lodz (Polen)
das erste Dienstleistungszentrum CITONET ertffnet. Es bietet folgende Dienstleistungen an: Sterilisierung
und Desinfektionswéasche, sowie Verleih von Instrumenten, Abdecktiichern, Bettwasche und OP-Bekleidung.
Drel Jahre spéater wurden weltere Niederlassungen in Bydgoszcz (Polen) und Krakow (Polen). 2006 wurde
das Citonet Zentum in Szczecin (Polen) in Betrieb genommen.

2008 und 2009 wurde das Angebot der Neiderlassungen in Bydgoszcz und Lodz um das Waschen erweltert.
2011 erdffnete das néchste Zentrum in Swarozyn (Polen). Im Jahr 2015 haben wir eine weitere Sterilisation-
und Waschedienstleistung in Warschau (Polen) erGffnet und bald wird ein neuer Wascheservice in Krakau
(Polen) verfligbar. Heute beliefert Citonet Kunden mit sauberer Krankenhauswasche und Bekleidung, sterilen
Instrumenten und / oder Mehrweg-Abdeckungssystemen, Barrieremantel und Verbandsets. Auf diese Weise
sorgen wir fr den Arbeitskomfort und Sicherheit des Personals und der Patienten. Wir helfen lhnen auch die
Kosten und den Arbeitsaufwand in lhrer Einrichtung zu minimieren.

. FACHKRANKENHAUS MATOPAT
2001 eroffnete die TZMO Unternehmensgruppe ein modernes Fachkrankenhaus Matopat in Torun.
Das Krankenhaus erlangte das Konformitatszertifikat fir das Qualitdtsmanagementsystem geman
der internationalen Norm ISO 9001 in vollem Dienstleistungsumfang, samt Hospitalisierung. 2007 wurde eine
moderne Fachambulanz er6finet.

. FORSCHUNGS- UND ENTWICKLUNGSZENTRUM TRICOMED
Das hauseigene Forschungs- und Entwicklungszentrum Tricomed SA arbeitet eng mit erfahrenen
Forschungsinstituten zusammen und forscht im Bereich der Medizintechnik, Biotechnologie sowie
Kosmetologie. Es betelligt sich an an den Rahmenprogrammen der Europaischen Union.

¥ INTERNATIONALE TATIGKEIT
Wir nehmen auch an vielen internationalen Fachmessen

wie z.B. Altenpflege (Deutschland), Medica (Deutschland),
MedTrade (USA), oder Zdravohranienie (Russland) teil.
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OUR BRANDS
UNSERE MARKEN

TZMO GROUP IS THE PRODUCER AND DISTRIBUTOR OF:

hygienic products for women and children: bella, bella baby happy
= hygienic products for the whole family: bella cotton, bella no1
. medical products: matopat, tricomed
products for people with urological problems: seni, seni care
= care cosmetics for women, men and children: eva natura, eva sun, eva simple,
eva dermo, kanion, bella baby happy natural care, a'dent, force care+
household care products: dr max

PRODUKTE:

DIE TZMO UNTERNEHMENSGRUPPE PRODUZIERT UND VERTREIBT FOLGEND

Hygieneartikel fir Frauen und Kinder: bella, bella baby happy

-ygieneartikel fur die ganze Familie: bella cotton, bella nof

“  medizinische Produkte: matopat, tricomed

Produkte flir Erwachsene mit Inkontinenz: seni, seni care

Hautpflegeprodukte fur Frauen, Manner und Kinder: eva natura, eva sun, eva simple,
eva dermo, kanion, bella baby happy natural care, a'dent, force care+

Z  Reinigungsmittel: dr max
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GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS

VERBANDE AUS VERBANDMULL UND VLIESSTOFF

MATOCOMP

GAUZE

Gauze made of hydrophilic cotton bleached in a chlorine-free process, guaranteeing high chemical cleanliness.
Special production technology protects against the release of free fibres from the product, increasing the safety while using.

VERBANDMULL

Aus hydrophiler Baumwolle, chlorfrei gebleicht, was ein hohes Niveau der chemischen Sauberkeit garantiert. Spezielle
Herstellungstechnologie reduziert das Risiko von Fadenziehung. So wird eine bessere Anwendungssicherhelt erreicht,

ZIG-ZAG FOLDED 17-THREAD GAUZE NON STERILE

ZICKZACK-GEFALTET VERBANDMULL 17-FADIG UNSTERIL

size / Groe code/ Artikel-Nr. | | (oGRS || X
0,90 mx100 m MA-112-5090-002 1 pc/Stk. 1 pack./Verp.
0,90 m x 200 m MA-112-S090-003 1 pc/Stk. 1 pack./Verp.
0,90 mx 50 m MA-112-S090-004 1 pc/Stk. 1 pack./erp.
1,20mx 100 m MA-112-5120-001 1 pe/Stk. 1 pack.Verp.
1,20 m x 200 m MA-112-5120-002 1 po/Stk. 1 pack./Verp.
1,20m x50 m MA-112-5120-003 1 pc/Stk. 1 pack./Verp.

13-THREAD GAUZE NON STERILE
VERBANDMULL 13-FADIG UNSTERIL
; : . packaging box

size / GrofBe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton
0,90 m x 200 m MA-111-S090-001 1 pc/Stk. 1 pack./Verp.
1,20m x 100 m MA-111-5120-002 1 pc/Stk. 1 pack./Verp.

GAUZE SWABS

Matocomp swabs are made of chlorine-free bleached gauze. They are the basic group of medical products used for dressing all
kinds of wounds, cuts or abrasions. To eliminate the risk of free fibres release the edges of the swabs are folded inside. Swabs

with an X-ray detectable thread are also available.

MULLKOMPRESSEN
Aus Verbandmull, chlorfrei gebleicht.

- e
=rg]
Matocomp Mat()_@gmp
B=  10cmx10cm !
OX2
PEEL-PACK

Basisverbandmaterial fur Wunden aller Art. Mit eingeschlagenen Schnittkanten, um das
Risiko der Fadenziehung zu minimieren. Erhaltlich auch als Kompressen mit einem Rontgenkontrast-Faden (RK).

nnnnnnnnnnnnn

PEEL-PACK 17-THREAD GAUZE STERILE

PEEL-PACK VERBANDMULL 17-FADIG STERIL

size / Grofe code / Artikel-Nr. | | \Raosaid o
8-PLY / 8-LAGIG
bemx5cem MA-102-P002-014 5x2 pes/Stk. 36 pack./Verp.
7,59ecmx7,5em  MA-102-P002-015 ox2 pes/Stk. 30 pack./Verp.
10 cm x 10 ¢cm MA-102-P002-016 5x2 pcs/Stk. 26 pack./Verp.
5cmx5cm MA-102-P002-017  25x2 pcs/Stk. 16 pack./Verp.
7,59cmx7,5¢cm MA-102-P002-018  25x2pcs/Stk. 24 pack./Verp.
10cmx 10 cm MA-102-P002-019  25x2 pcs/Stk. 6 pack./Verp.




GAUZE AND NONWOV
VERBANDE AUS VERBANDMULL UND VLIESSTOFF

MATOCOMP

=N DRESSINGS

PAPER BAG 1/7-THREAD GAUZE NON STERILE

PAPIERBEUTEL VERBANDMULL 17-FADIG UNSTERIL

BLISTER 17-THREAD GAUZE STERILE

BLISTER VERBANDMULL 17-FADIG STERIL

size / GroBe code / Artikel-Nr. || Paocagnd || oK
8-PLY / 8-LAGIG
Scmx5cm MA-101-A100-001 100 pes/Stk. 40 pack./Verp.
7,9cmx7,5cem MA-101-A100-002  100pes/Stk. 10 pack./Verp.
10cm x 10 cm MA-101-A100-003  100pcs/Stk. 10 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-101-A100-004  100pcs/Stk. 10 pack./Verp.
12-PLY / 12-LAGIG
S cmx5cem MA-101-A100-005  100pcs/Stk. 30 pack./Verp.
7,5emx7,5¢em MA-101-A100-006  100pcs/Stk. 10 pack./Verp.
10cmx 10 cm MA-101-A100-007  100pcs/Stk. 10 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-101-A100-038  100pcs/Stk. 5 pack./Verp.
16-PLY / 16-LAGIG
5 cmXx5cm MA-101-A100-008  100pcs/Stk. 30 pack./Verp.
/5emx/7,5em MA-101-A100-009  100pcs/Stk. 10 pack./Verp.
10ecmx 10 cm MA-101-A100-010  100pcs/Stk. 10 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-101-A100-043  100pcs/Stk. 5 pack./Verp.
pexel
8= ﬁ:m{; 1005 ﬂ
PAPER BAG / PAPIERBEUTEL
sov@terars
L]
BLISTER

size / GrGBe code / Artikel-Nr. \%?Eﬁiﬂ'ﬁg Kgﬂ};n
8-PLY / 8-LAGIG
Hbemx5cm MA-102-B002-034 2pes/Stk. 300 pack./Verp.
7,5cmx7,5¢cm MA-102-B002-015 2 pcs/Stk. 300 pack./Verp.
10cmx 10 ¢cm MA-102-B002-031 2 pcs/Stk. 360 pack./Verp.
5emx5cm MA-102-B005-001 Spes/Stk. 240 pack./Verp.
7,5ecmx7,5¢cm MA-102-B005-002 bpes/Stk. 240 pack./Verp.
10cmx 10 cm MA-102-B005-003 bpes/Stk. 240 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-102-B005-043 opcs/Stk. 100 pack./Verp.
12-PLY / 12-LAGIG
5¢cmx5cm MA-102-B002-029 2 pes/Stk. 350 pack./Verp.
7,.5cmx7,5¢cm MA-102-B002-033 2 pcs/Stk. 300 pack./Verp.
10 cm x 10 cm MA-102-B002-032 2 pes/Stk. 250 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-102-B002-025 2 pcs/Stk. 150 pack./Verp.
becmx5cm MA-102-B005-004 bpes/Stk. 200 pack./Verp.
7,5ecmx7,5¢cm MA-102-B005-005 bpes/Stk. 240 pack./Verp.
10 ecm x 10 ¢cm MA-102-B005-006 5pes/Stk. 180 pack./Verp.
10 cm x 20 ¢cm MA-102-B005-041 5 pcs/Stk. 80 pack./Verp.

BLISTER 17-THREAD GAUZE WITH X-RAY DETECTABLE THREAD STERILE
BLISTER VERBANDMULL 17-FADIG MIT RK STERIL

size / GroBe code / Artikel-Nr. | | Jfaoadnd Yol
8-PLY / 8-LAGIG
5cmx5cm MA-102-B003-028 3 pes/Stk. 300 pack./Verp.
5¢cm X5 cm MA-102-B005-030 5 pes/Stk. 240 pack./Verp.
10cm x 20 cm MA-102-B005-021 o pcs/Stk. 100 pack./Verp.
12-PLY / 12-LAGIG
bemx5cm MA-102-B005-024 bpes/Stk. 200 pack./Verp.
7,5ecmx7,5¢cm MA-102-T005-009 bpes/Stk.* 60 pack./Verp.
10cmx10¢cm MA-102-B005-029 5 pes/Stk. 180 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-102-B005-042 dpes/Stk. 50 pack./Verp.
16-PLY / 16-LAGIG
10cm x 20 cm MA-102-B003-030 3pcs/Stk. 100 pack./Verp.
7oemx7,5cm  MA-102-B005-046 bpes/Stk. 240 pack./Verp.
10cmx 10 cm MA-102-B005-025 opes/Stk. 120 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-102-T005-007 bpes/Stk.* 60 pack./Verp.

* products in a paper-film pouch / Produkte im Beutel aus Papier und Folie
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GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS
VERBANDE AUS VERBANDMULL UND VLIESSTOFF

MATOVLIES

NONWOVEN SWABS

The applied nonwoven is very soft, which makes the dressing material highly flexible and well-conforming to the body shape.
Nonwoven swabs are used for dressing of all types of wounds. The nonwoven is also used for the production of tracheotomy
swabs designed to protect tracheotomy tubes, catheters or other insertion sites. Standard offer includes 4-ply swabs. Additionally
there are avallable also 6- and 8-ply versions.

VLIESKOMPRESSEN

Aus weichem Vliesstoft, der ein einfaches Formen und eine perfekte Anpassung der Kompresse an den Koérper ermoglicht.
Fur alle Wundarten geeignet. Ideal als Tracheotomiekompresse oder zur Sicherung von TrachealkanUlen und Kathetern.
Im Standardangebot als 4-fach Kompressen erhéaltlich. Auf Wunsch auch als 6- und 8-fach Kompressen.,
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NON STERILE 30 G NONWOVEN STERILE 30 G NONWOVEN
UNSTERIL VLIESSTOFF30G STERIL VLIESSTOFF30G
: > . packaging boX : » . packaging box
size / Grofe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton size / GroBe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton
4-PLY / 4-LAGIG 4-PLY / 4-LAGIG
5cmx5cm MA-103-A100-001 100 pcs/Stk. 60 pack./Nerp. 5CcmXx5cm MA-104-B002-001 2 pcs/Stk. 500 pack./Verp.
7/5emx7.5¢cm MA-103-A100-002 100 pcs/Stk. 28 pack.Nerp. 75cmx7.5cm  MA-104-B002-002 2 pcs/Stk. 500 pack./Verp.
10cm x 10 cm MA-103-A100-003 100 pcs/Stk. 20 pack./\erp. 10cmx 10 cm MA-104-B002-003 2 pcs/Stk. 300 pack./Verp.
10 cm x 20 cm MA-103-A100-030 100 pcs/Stk. 10 pack./\erp. dScmx5cm MA-104-B005-001 opcs/Stk. 300 pack./Verp.
75ecmx7,5cm  MA-104-B005-002 5pes/Stk. 300 pack./Verp.
NON STERILE 40 G NONWOVEN
T K 10cmx10cm  MA-104-B005-003  5pos/Stk. 240 pack/Verp.
_ 5¢cmx5cem MA-109-W010-001 10 pcs/Stk. 150 pack./Verp.
size / GroBe code / Artikel-Nr. e ) e 75cmx75¢cm  MA-109-W010-002  10pcs/Stk. 200 pack./Verp.

4-PLY / 4-LAGIG 10cmx 10 cm MA-109-W010-003 10 pes/Stk. 150 pack./Verp.

dcmx5cm MA-103-A100-004 100 pcs/Stk. 48 pack./Verp. STERILE 40 G NONWOVEN
7oecmx75cm  MA-103-A100-005  100pcs/Stk. 20 pack./Verp. STERIL VLIESSTOFF 40G

10 cm x 10 cm MA-103-A100-006 100 pcs/Stk. 20 pack./Verp. | )
10ecmx20cm  MA-103-A100-029  100pcs/Stk. 10 pack./Verp. size ] Grode

. packaging box
code / Artikel-Nr. Verpackung Karton

4-PLY WITH O CUT / 4-FACH MIT O-EINSCHNITT
5cmx5cm MA-104-B002-031 2pcs/Stk. 500 pack./Verp.

7/5ecmx7,5cm MA-104-B002-032 2 pcs/Stk. 500 pack./Verp.

10cmx10cm MA-104-B002-018 2 pcs/Stk. 300 pack./Verp.

4-PLY WITH Y CUT / 4-FACH MIT Y-EINSCHNITT
5¢cmx5cm MA-104-B002-026 2 pcs/Stk. 500 pack./Verp.

75¢cmx7,5¢cm MA-104-B002-025 2 pcs/Stk. 500 pack./Verp.

10cm x 10 cm MA-104-B002-024 2 pcs/Stk. 300 pack./Verp.




GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS

V

RBANDE AUS VERBANDMULL UND VLIESSTOFF

NEUROCOMPRESS

NEUROSURGICAL SWABS

Neurosurgical swabs are made of soft 4-ply medical nonwoven of high absorbent ability. They have a firmly attached

X-ray detectable thread allowing a non-invasive detection and safe removal of the swab from the OP-field.

NEUROKOMPRESSEN

Aus 4-fachem Vliesstoff mit hoher Saugfahigkeit. Mit einem festen Rdntgenkontrastfaden (RK), der eine schnelle
und nicht invasive ldentifizierung der Kompresse im Operationsfeld ermdglicht und gleichzeitig ihre Entfernung
aus dem OP-Feld erleichtert.

for absorbing body fluids during
neurosurgical procedures

zum Absaugen vom Sekret wahrend
der neurochirurgischen Eingriffe

STERILE / STERIL
. , . packaging box
size / Grofe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton
10mm x 10mm MA-104-B010-020 25x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
10mm x 530mm MA-104-B010-032 25x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
10mm x 100mm MA-104-B010-031 25 x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
20mm x 50mm MA-104-B010-010 25x10pes/Stk. 4 pack.Nerp.
20mm x 100mm MA-104-B010-024 25x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
25mm X 25mm MA-104-B010-008 25x10pes/Stk. 4 pack./Verp.
27mm X 75mm MA-104-B010-007 25x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
25mm x 100mm MA-104-B010-026 25x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
30mm x 30mm MA-104-B010-027 25x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
30mm x 50mm MA-104-B010-028 25x10pes/Stk. 4 pack./Verp.
30mm x 75mm MA-104-B010-009 25x10pes/Stk. 4 pack./Verp.
30mm x 90mm MA-104-B010-029 25x10pes/Stk. 4 pack./Verp.
50mm x 90mm MA-104-B010-030 25x10pcs/Stk. 4 pack./Verp.
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GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS

VERBANDE AUS V

ABDOMA

ABDOMINAL SWABS

ERBANDMULL UND VLIESSTOFF

Abdominal swabs are made of pure cotton chlorine-free bleached hydrophilic gauze. They are assigned for absorbing large amount

of systemic fluids during operations. The abdominal swabs are always equipped with an X-ray detectable thread, and additionally

can have a cotton loop for fixing the drape outside the OP-field.

BAUCHTUCHER

Aus Baumwollmull, chlorfrel gebleicht. ldeal zur FlUssigkeitsaufnahme im OP-Bereich. Erhéltlich mit einem R&ntgenkontrastfaden (RK)
und zusatzlich auch mit einer Fixierungsschlaufe.

NON STERILE 17-THREAD GAUZE
UNSTERIL VERBANDMULL 17-FADIG

STERILE 17-THREAD GA

RK-Faden

-
Cotton loop

Fixierungsschlaufe

UZE

X-ray detectable thread

STERIL VERBANDMULL 17-FADIG
. . . packaging box
size / Grobe code / Artikel-Nr. Verpackung Kartan
WITH X-RAY DETECTABLE THREAD / MIT RK
4-ply/-lagig 30 cmx30cm  MA-132-N104-001 2 pcs/Stk. 100 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx45cm  MA-132-N104-015 1pe/Stk. 90 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx45¢cm  MA-132-N104-008 2 pcs/Stk. 40 pack.Verp.
4-ply/-lagig45cmx45¢cm  MA-132-N104-003 5 pes/Stk. 25 pack./Verp.
4-ply/-lagigddcmx70cm  MA-132-N104-012 1 pc/Stk. 90 pack./Verp.
4-ply/-lagig4docmx70cm  MA-132-N104-010 2 pes/Stk. 40 pack./Verp.
4-ply/-lagigdbcmx70cm  MA-132-N104-019 5 pcs/Stk. 20 pack.Nerp.

WITH X-RAY DETECTABLE THREAD AND COTTON LOOP / MIT RK UND FIXIERUNGSSCHLAUFE

size / Grdbe code / Artikel-Nr. \P;g';%ﬂwﬁg Kgrqtgn
WITH X-RAY DETECTABLE THREAD / MIT RK
4-ply/-lagig 30cmx30cm  MA-131-NI04-001 60 pcs/Stk. 10 pack./Verp.
4-ply/-lagig 30cmx45cm  MA-131-NI04-003 45 pes/Stk. 9 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx45cm  MA-131-NI04-004 10 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx70cm  MA-131-NI04-005 30 pcs/Stk. 7 pack./Verp.
4-ply/-lagigo0cmx50cm  MA-131-NI04-006 30 pes/Stk. 7 pack./Verp.
4-ply/-lagig 7ocmx90cm  MA-131-NI04-007 15 pes/Stk. 7 pack./Verp.
6-ply/-lagig45cmx45cm  MA-131-N106-001 30 pes/Stk. 7 pack./Verp.
8-ply/-lagig45cmx45cm  MA-131-NI08-001 25 pes/Stk. 7 pack./Verp.
WITH X-RAY DETECTABLE THREAD AND COTTON LOOP / MIT RK UND FIXIERUNGSSCHLAUFE
2-ply/-lagig 75cmx75cm  MA-131-NT02-002 30 pcs/Stk. 7 pack.Verp.
4-ply/-lagig 30cmx30cm  MA-131-NT04-001 60 pcs/Stk. 10 pack./Verp.
4-ply/-lagig 30cmx45cm  MA-131-NT04-004 45 pes/Stk. 9 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx45cm  MA-131-NT04-005 10 pes/Stk. 12 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx70cm  MA-131-NT04-006 30 pes/Stk. 7 pack./Verp.
4-ply/-lagig50cmx50cm  MA-131-NT04-007 30 pcs/Stk. 7 pack./Verp.
4-ply/-lagig 75cmx90cm  MA-131-NT04-009 15 pcs/Stk. 7 pack./Verp.
6-ply/-lagig4bcmx45cm  MA-131-NT06-001 30 pcs/Stk. 7 pack./\erp.
8-ply/-lagig45cmx45cm  MA-131-NT08-001 25 pcs/Stk. 7 pack./\erp.

4-ply/-lagig30cmx30cm  MA-132-NT04-001 2 pes/Stk. 100 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx45cm  MA-132-NT04-014 1 pc/Stk. 90 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx45cm  MA-132-NT04-007 2 pcs/Stk. 40 pack./Verp.
4-ply/-lagig4d5cmx45cm  MA-132-NT04-004 5 pes/Stk. 25 pack./Verp.
4-ply/-lagig4ocmx70cm  MA-132-NT04-008 1 pc/Stk. 50 pack./Verp.
4-ply/-lagig4d5cmx70cm  MA-132-NT04-021 2 pes/otk. 40 pack./Verp.
4-ply/-lagig45cmx70cm  MA-132-NT04-010 5 pes/Stk. 20 pack./Verp.
6-ply/-lagig45cmx45cm  MA-132-NT06-006 2 pcs/Stk. 35 pack./Verp.
6-ply/-lagig45cmx45cm  MA-132-NT06-002 3 pcs/Stk. 25 pack./Verp.
6-ply/-lagig4decmx45cm  MA-132-NT06-004 5 pes/Stk. 20 pack./Verp.
6-ply/-lagigd5emx70cm  MA-132-NT06-003 3 pcs/Stk. 25 pack./Verp.
8-ply/-lagig45cmx4b5cm  MA-132-NT08-002 2 pes/Stk. 25 pack./Verp.
8-ply/-lagig45cmx45cm  MA-132-NT08-001 5 pes/Stk. 14 pack./Verp.




GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS

VERBANDE AUS VERBANDMULL UND VLIESSTOFF

TUPFER

GAUZE TAMPONS

(Gauze tampons are made of cotton chlorine-free bleached gauze and are used for absorbing blood and wound cleansing.
Additionally they can be used for disinfection of big skin surfaces. Particular shapes of the tampons can be used for various
applications. All presented tampons are available as sterile and non sterile, with or without X-ray detectable thread.

NOTE: Use the product only in an unfolded state.

SCHLINGGAZETUPFER

Aus Baumwollmull, chlorfrel gebleicht. Geeignet zur Blut- und Sekretaufnahme sowie Wundreinigung. Ideal auch zur
Hautdesinfektion. In verschiedenen GréBen und Formen erhaltlich. Alle unten genannten Produkte sind steril oder unsteril,
mit oder ohne RK-Faden erhaltlich.

HINWEIS: Tupfer nur gewickelt anwenden.

TUPFER AR - BALL TUPFER BR - BEAN TUPFER CR - WHISKER TUPFER DR - TRIANGLE
TUPFER AR - KUGEL TUPFER BR - BOHNE TUPFER CR - FEDERBALL TUPFER DR - DREIECK
TUPFER ER - THIMBLE TUPFER G - GRAIN TUPFER H - PEPPER TUPFER L - FOR LARYNGOLOGY
TUPFER ER - HUTCHEN TUPFER G - ERBSE TUPFER H - PAPRIKA TUPFER L - FUR LARYNGOLOGIE
NON STERILE / UNSTERIL STERILE / STERIL
; : . packaging box : ; . packaging boX
size / Grofie code / Artikel-Nr. Verpackung Karton size / Grofe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton
TUPFER A - BALL / KUGELFORMIG TUPFER A - BALL / KUGELFORMIG
20cmx20cm  MA-106-K250-018 250 pecs/Stk. 30 pack./Verp. 15cmx15cm  MA-106-K003-004 3 pcs/Stk. 180 pack./Verp.
50cmx50cm  MA-106-K025-001 25 pes/Stk. 20 pack./Verp. 15cmx15cm  MA-106-K005-015 5 pcs/Stk. 180 pack./Verp.
30cmx30cm  MA-106-K050-001 50 pcs/Stk. 25 pack./Verp. 15ecm x 15 cm MA-106-K006-001 2 x 3 pcs/Stk. 180 pack./Verp.
TUPFER AR - BALL WITH X-RAY DETECTABLE THREAD / KUGELFORMIG MIT RK 15emx15¢cm  MA-106-K010-102 10 pes/Stk. 120 pack./Verp.
15ecmx15cm  MA-106-K250-020 250 pcs/Stk. 44 pack./Verp. 20cmx20cm  MA-106-K005-012 5 pcs/Stk. 180 pack./Verp.
J0cmx30cm  MA-106-K050-002 50 pcs/Stk. 25 pack./Verp. 20cmx20cm  MA-106-K006-002 2 x 3 pcs/Stk. 180 pack./Verp.
80cmx50cm  MA-106-K025-002 25 pcs/Stk. 20 pack./Verp. 20 cm x 20 cm MA-106-K010-001 10 pcs/Stk. 120 pack./Verp.

30cmx30cm  MA-106-K003-001 3 pcs/Stk. 140 pack./Verp.

30cmx30cm  MA-106-K005-019 5 pcs/Stk. 60 pack./Verp.

30ecmx30cm  MA-106-K010-027 10 pcs/Stk. 10 pack./Verp.

TUPFER AR - BALL WITH X-RAY DETECTABLE THREAD / KUGELFORMIG MIT RK

15cmx15cm  MA-106-K005-020 5 pcs/Stk. 180 pack./Verp.

15cmx15cm  MA-106-K010-018 10 pcs/Stk. 120 pack./Verp.

20cmx20cm  MA-106-K005-024 5 pcs/Stk. 180 pack./Verp.

20cmx20cm  MA-106-K010-014 10 pcs/Stk. 120 pack./Verp.

30cmx30cm  MA-106-K005-027 o pcs/Stk. 80 pack./Verp.

30cmx30cm  MA-106-K020-003 20 pcs/Stk. 50 pack./Verp.
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GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS

VERBANDE AUS V

SETON

GAUZE RIBBON

ERBANDMULL UND VLIESSTOFF

Gauze ribbon is made of chlorine-free bleached cotton gauze and is applied for absorbing blood and wound secretions, especially
dedicated for gynaecological and urological operations.

NOTE: Use the product only in an unfolded state.
TAMPONADEBINDEN

Tamponadebinden aus Baumwolimull, chlorfrei gebleicht. Geeignet zur

und Urologie.

HINWEIS: Seton nur gewickelt anwenden.

NON STERILE / UNSTERIL

size / Grofe code / Artikel-Nr. V%%Bﬁ?(wﬁg Kgrqtﬁn

4-PLY / 4-LAGIG

2mx1cm MA-105-MMMM-504 200 pcs/Stk. 8 pack./Verp.

2mx2cm MA-105-MMMM-505 120 pcs/Stk. 8 pack./Verp.

2mx5bcm MA-105-MMMM-506 68 pcs/Stk. 8 pack./Verp.
4-PLY WITH X-RAY DETECTABLE THREAD / 4-LAGIG MIT RK

2mx7,5cm  MA-105-MMMM-510 36 pcs/Stk. 8 pack./Verp.
8-PLY / 8-LAGIG

2mx10cm  MA-105-MMMM-502 1 pc/Stk. 45 pack./Verp.

Blut- und Sekretaufnahme, vor allem in der Gynékologie

STERILE / STERIL

size / Grofe code / Artikel-Nr. ﬁ%ﬁﬁﬂwﬁg Kggtﬁn
4-PLY / 4-LAGIG
Tmx1cm MA-105-MMMM-032 1 pc/Stk. 240 pack./Verp.
Tmx2cem MA-105-MMMM-067 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.
Imx5cm MA-105-MMMM-036 1 pc/Stk. 160 pack./Verp.
2mx1cm MA-105-MMMM-004 1 pc/Stk. 240 pack./Verp.
2mx1cm MA-105-MMMM-034 2 pcs/Stk. 160 pack./Verp.
2mx2cm MA-105-MMMM-005 1 pc/Sik. 120 pack./Verp.
2mxacm MA-105-MMMM-007 1 pc/Stk. 50 pack./Verp.
2mx5sem MA-105-MMMM-037 2 pcs/Stk. 60 pack./Verp.
2mx5cm MA-105-MMMM-047 5 pes/Stk. 40 pack./Verp.
4-PLY WITH X-RAY DETECTABLE THREAD / 4-LAGIG MIT RK
2mx5cm MA-105-MMMM-016 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.
2mx75cm  MA-105-MMMM-017 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.




GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS

V

RBAND

= AUS VE

ABSORBA

q

ABSORBENT SWABS

Absorbent swabs are made of both chlorine-free bleached cotton gauze and medical nonwoven of high hydrophilic properties,
which constitutes the absorbent core of the swab. The total number of layers in the swab i1s 16 (8 layers of gauze, 8 layers
of nonwoven), which increases the absorption capacity in comparison with pure gauze swabs.

SAUGKOMPRESSEN

AUS

SBANDMULL UND VLIESSTOFF

Baumwollmull (chlorfrel gebleicht) und medizinischem Vliesstoff mit hydrophilen Eigenschaften, die flr die hohe Saugfahigkeit

der Kompresse sorgen. 16-lagig (8 Mullschichten, 8 Viiesschichten). Dank der Verbindung zwischen Mull und Vliesstoff sind
diese Kompressen saugfahiger als einfache Mullkompressen.

NON STERILE / UNSTERIL
size / GroBe code / Artikel-Nr. || \Raciadnd ool
10cmx20cm  MA-101-A050-029 50 pcs/Stk. 5 pack./Verp.

STERILE / STERIL
size / GroBe code / Artikel-Nr. || (o adrd .8
10cmx20cm  MA-102-B001-013 1 pc/Stk. 140 pack./Verp.
10cmx20cm  MA-102-B002-030 2 pcs/Stk. 100 pack./Verp.
10cmx20ecm  MA-102-B004-006 4 pcs/Stk. 60 pack./Verp.

HIGH-ABSORBENT SWABS

High-absorbent swabs have an absorbent core made of cellulose pulp placed between the layers of nonwoven. The pulp
significantly increases the absorption capacity of the swab. The swabs are especially recommended for dressing of heavy-exuding
wounds.

EXTRA SAUGKOMPRESSEN

AuBenschicht aus Vliestoff und ein Saugkissen aus Zellstoffpulpe.
stark absondernden Wunden.

Sesonders saugfahig.

NON STERILE / UNSTERIL
. ] : packaging box
size / GrofBe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton
10cmx15cm  MA-103-A020-002 20 pcs/Stk. 18 pack./Verp.
10cmx20cm  MA-103-A020-001 20 pcs/Stk. 16 pack./Verp.
STERILE / STERIL
siza / GroBe code / Artikel-Nr. || Ao nd e B
10ecmx15cem  MA-104-A020-001 20x1 pc/Stk. 4 pack./Verp.
10cmx20cm  MA-104-A020-002  20x1 pc/Stk. 7 pack./Verp.

Besonders empfohlen zur Versorgung von
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GAUZE AND NONWOVEN DRESSINGS
VERBANDE AUS VERBANDMULL UND VLIESSTOFF

ABSORBA

NOSE SWABS

The inside of the dressing Iis composed of nonwoven swabs folded in half. The outer layer constitutes a knitted bandage,
which on both sides turns into long ties used for tying the dressing at the back of the patient’s head and fixing the dressing
under the nose at the same time.

NASENKOMPRESSEN

Verband aus zusammengelegten Vliesstoffkompressen, mit beidseitigen Fixierbandern und AuBBenschicht aus gewirkter Binde.
Der Verband wird unter der Nase angebracht und hinter dem Kopf fixiert.

NON STERILE / UNSTERIL

size / GroBe code / Artikel-Nr. V%igﬁ?(m?g Kgptﬁn

2acmxbem  MA-103-A050-010 50 pcs/Stk. 10 pack./Verp.

STERILE / STERIL

packaging box

size / GroBe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton

2,.5¢cmx5cm MA-104-A001-001 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.

TAMPONADE DRESSINGS

Tamponade dressings are made of chlorine-free bleached gauze with 1 or 2 ties attached. The thread forms the shape of the tampon
and enables its removal from the body. The packing can be used by itself for staunching e.g. nose bleedings or as a component
of surgical sets. Its characteristic feature is the combination of a small size and high absorption.

TAMPONADEKOMPRESSEN

Aus Baumwollmull, chlorfrei gebleicht, mit 1 oder 2 Fixierbandern, in verschiedenen GroBen erhaltlich. Der angebrachte Faden
formt die Kompresse und erleichtert deren Entfernung aus dem OP-Feld. Kann zur Stillung von Blutungen, z. B. Nasenbluten oder
als Ergdnzung von Behandlung-Sets verwendet werden. Besonders saugfahig trotz kleiner GriBe.

STERILE / STERIL

size / GriiBe code / Artikel-Nr. Joy R

WITH 1 TIE/ MIT 1 BINDEBAND
No./Nr. 1 MA-152-RMWY-006 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.

No./Nr. 5 MA-152-RMWY-021 1 pc/Stk. 90 pack./Verp.

No./Nr. 6 MA-152-RMWY-(022 1 pc/Stk. 90 pack./Verp.
WITH 2 TIES / MIT 2 BINDEBANDERN

No./Nr. 2 MA-152-RMWY-011 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.

No./Nr. 3 MA-152-RMWY-012 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.

No./Nr. 4 MA-152-RMWY-013 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.




GAUZE AND NONWOQOV
VERBANDE AUS VERBANDMULL UND VLIESSTOFF

ABSORBA

TAMPONS

Tampons are dressing material with an outer gauze layer and a cotton wool (1) or nonwoven (2) absorbent core.
Every tampon has a cotton thread attached (1), which enables its removal from the body. It is especially recommended

for gynaecological p
TAMPONADEN

Kompressen mit AuB3enschicht aus Verbandmull und einem Saugkern aus Watte (1) oder Viiesstoff (2). Mit einem Faden,
der das Entfernen der Tamponade erleichtert (1)

STERILE / STERIL

rocedures.

=N DRESSINGS

Besonders empfohlen in der Gynéakologie.

size / Grofe code / Artikel-Nr. \ﬂ;‘;ﬁﬂwﬁg Klajptﬁn
28-THREAD GAUZE / AUS VERBANDMULL 28-FADIG
1 30cmx30cm MA-152-RMWY-014 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.
17-THREAD GAUZE / AUS VERBANDMULL 17-FADIG
2 Gcmx9cm MA-152-RMWY-001 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.

EYE DRESSINGS

The eye dressing pad is made of chlorine-free bleached gauze inside of which there is an absorbent pad of cotton wool
in an oval shape adjusted to the shape of the orbital cavity. The dressing is available in one size 5 cm X 6 cm Iin 3 layer versions.

AUGENVERBANDE

Ovaler Verband aus Baumwollmull, chlorfrei gebleicht, und einem Saugkern aus Watte. In drei verschiedenen Starken

in der GrofBe 5 cm X

STERILE / STERIL

6 cm erhaltlich.

size / GroBe code / ArtikeHNr. || acifind r.J

1-ply/-lagig MA-152-RMWY-301 1 pc/Stk. 80 pack./Verp.
2-ply/-lagig MA-152-RMWY-008 1 pc/Stk. 220 pack./Nerp.
4-ply/-lagig MA-152-RMWY-009 1 pc/Stk. 200 pack./Verp.
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CELLULOSE PRODUCTS
ZELLSTOFF-PRODUKTE

MATOCELL « MATOCELL PAD

CELLULOSE WADDING

Dressing material used for topical skin disinfection before medical procedures and injections. Thanks to its absorbent properties
and chemical cleanliness, the wadding is also applied for absorbing secretions, e.g. saliva at the dentist’'s. It does not cause skin
irrtations or allergic reactions.

ZELLSTOFFWATTE

Ideal zur 6rtlichen Hautdesinfektion vor Eingriffen und Injektionen. Saugféahig und chemisch rein. Kann auch zur Sekretaufnahme,
z. B. bei Zahnarztbehandlungen verwendet werden. Hautfreundlich.

NON STERILE / UNSTERIL
| . 3 . packaging box
B kol size / Grole code / Artikel-Nr. Verpackung Karton
U Soremon D= Vatt
<IN 2= 20cmx20cm  MA-073-A001-006 1kg 10 pack./Verp.
("““““ "" 20cmx30cm  MA-073-A500-007 0,5 kg 28 pack./Verp.
y > g 40cmx60cm  MA-073-A001-004 1 kg 15 pack./Verp.
| 2;2;93!'(5 = 40cmx60cm  MA-073-A005-001 5 kg 3 pack./Verp.
%"‘Eﬁfﬂ * onroll/in Rolle  MA-073-A150-001 150 g 96 pack./Verp.

£
:

CELLULOSE SWABS

Cellulose swabs available in size 4 cm x 5 cm made of 10 cellulose layers. The edges of every swab are specially finished
so that they form a handy cushion. They are available in a pre-cut form, on a roll, and can be easily separated due to the
perforation. This is a non-invasive medical device, which may come in contact with the injured skin as a mechanical barrier
and for the absorption of exudates. We also offer a special reusable plastic dispenser for the swabs that enables taking
out of a single piece while keeping the rest secured against contamination.

ZELLSTOFFKOMPRESSEN

Zellstoffkompressen in der GroBe von 4 cm X 5 cm, aus 10-fachem Zellstoff. Die nicht ausfransenden Kanten haben die Form
eines handlichen Kissens. Mit gestanzten Kanten, auf einer Rolle. Dank der Perforation lassen sich die einzelnen Kompressen
leicht voneinander trennen. Schitzen Verletzungen vor mechanischen Einfliissen und nehmen Sekret auf. Wir bieten auch einen
speziellen wiederverwendbaren Kunststofispender tur die Kompressen an, der das Herausnehmen von Einzelsticken ermoglicht
und die restlichen Kompressen vor Verschmutzung schitzt.

=

skin disinfection before injections, infusions and small
surgical procedures
as an absorbent pad for minor injuries

W for cosmetic purposes

@ | zur Hautdesinfektion vor Injektionen, Infusionen und kleinen
chirurgischen Eingriffen

W als Saugmaterial bei kleinen Verletzungen
W zu kosmetischen Zwecken

NON STERILE / UNSTERIL

FE I -.utucef ,
:E:; B size / Grofe code / Artikel-Nr. V%igﬁ?(ﬁlﬁg Kg,%n
== mﬁ 4cmx5cm  MA-073-A002-001  2x500 pes/Stk. 14 pack/Verp.
=== il Acmx5cm  MA-073-A001-007  1x250 pes/Stk. 42 packNVerp.
f# AGEA PLASTIC DISPENSER / KUNSTSTOFFSPENDER
K universal  MA-981-MMMM-511 1 pc/Stk 1 pack./Verp.
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CELLULOSE PRODUCTS
ZELLSTOFF-PRODUKTE

MATOCELL DENT « ABSORGYN

DENTAL ROLLS

Dentall rolls have great absorption capacity and a dense structure, which makes it excellent for absorbing saliva and other fluids
during dental procedures.

DENTALROLLEN
lhre Saugfahigkeit und geschlossene Struktur ermoéglicht ein effektives Absaugen von Sekret bei zahnarztlichen MalBnahmen.

NON STERILE / UNSTERIL
diameter code packaging box
Durchmesser Artikel-Nr. Verpackung Karton
11 mm
of cellulose / MA-153-MMMM-003 250 g 16 pack./Verp. s
dllS ZE"StUﬂ ;:_I:.;:%:,;;:erﬂn;gr;ﬂm
of cotton wool / MA-153-MMMM-005 300 g 10 pack./Verp. TR = 2
aus Watte T
|
GYNAECOLOGICAL TOWELS

Made of a delicate nonwoven outer layer and a highly absorbent cellulose core wrapped in hygienic tissue paper. They are
dedicated to use after deliveries or gynaecological procedures.

WOCHNERINNENVORLAGEN

Mit einer besonders weichen AuBenschicht aus Vlies und einem saugfahigen Kern aus Zellulose und Seidenpapier. Empfohlen
fir Frauen Im Wochenbett und nach gynakologischen Eingriffen.

STERILE / STERIL
size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
34 cmx9cm BE-139-N010-009 10 pes/Stk. 12 pack./Verp. 1
27 cmx 7,5 cm BE-139-N010-017 10 pes/Stk. 24 pack./Nerp.
27 cmx7,5¢cm
ina box / BE-139-N010-022 10 pcs/Stk. 16 pack./\Verp.
im Karton

NON STERILE / UNSTERIL

size code packaging box
GréfBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
3dcmx11,5cm  BE-139-N015-002 15 pcs/Stk. 28 pack./Verp. 2
34 cm x 9 cm BE-139-N010-002 10 pes/Stk. 36 pack./Verp. I
27cmx7,5cm  BE-139-N010-003 10 pcs/Stk. 50 pack./Verp. - -,..E..;.:b N !

225cmx9cm BE-139-N020-001 20 pes/Stk. 24 pack./Verp.

¥
] i
| = =
= o
4 =t ie 8
e ] — 3
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CLASTIC DRESSING MESHES
—LASTISCHE NETZVERBANDE

CODOFIX® « CODOFIX®

ELASTIC DRESSING MESHES

PLUS

Codofix® and Codofix® PLUS dressing meshes are used for fixing dressings instead of a traditional bandage. They are produced of polyester
and polyurethane silk but the PLUS version has a more dense structure. They are available in form of sleeves: Codofix® 1 or 10 m (respectively:
Pl US 25 m (stretched), and can be cut according to individual needs. Disposable product.

2,5 and 25 m stretched) and Codofix®
ELASTISCHE NETZVERBANDE

“lastische Netzverbande Codofix® und Codofix® PLL
ergestellt aus Polysster und Polyurethanseide. Die

PLUS-Version hat eine dichtere Struktur,

und 10 m {gedehnt 2,5 und 25 m) und Codofix® PLL

S eignen sich zur Fixierung von Verbanden aller Art und ersetzen eine traditionelle Binde.

Erhaltlich als Armel in den Langen: Codofix® 1

S 25 m (gedehnt). Sie konnen je nach Bedarf zugeschnitten werden. Einwegprodukt.

CODOFIX®
for fixing dressings on hard-to-dress areas such as: pelvis, crotch, efc.
| for applying on postoperative wounds of abdomen, thorax and head
o in paediatric surgery
: "._r" ,
zur Fixierung von Verbanden, insbesondere an schwer zuganglichen Stellen
W zur Versorgung von Bauch-, Torax- oder Kopfwunden
W In der Kinderchirurgie
CODOFIX® PLUS
NON STERILE / UNSTERIL
length / Lange | | width /Breite | | code / Artikel-Nr use / Bestimmung e 1 b e
CODOFIX®
1Xx1m MA-152-RATG-002 finger 1 pc/Stk. 260 pack./Verp.
max. 1,5 cm Finger
1x10m MA-152-RATG-001 1 pc/Stk. o0 pack./Verp.
2Xx1m MA-152-RATG-008 hand, finger 1 pc/Stk. 260 pack./Verp.
1 !5-215 Cm Hand, Finger
T 2x10m MA-152-RATG-007 1 pe/Stk. 50 pack./Verp.
3x1m MA-152-RATG-009 hand, foot 1 pC/Stk 120 pEle.NEI’p.
2,9-3,5 cm D I Hand, FuB
3 3x10m MA-152-RATG-010 1 po/Stk. 50 pack./Verp.
4x1m MA-152-RATG-011 shank, knee, arm, foot, elbow 1 pc/Stk. 120 pack./Verp.
3,5-4.5¢cm Unterschenkel, Knie, Schulter, FuB,
4x10m MA-152-RATG-012 Ellbegen 1 pc/Stk. o0 pack./Verp.
6 X 1 m 5 0 6 5 om MA'1 52'RATG'014 head, arm, shank, knee 1 DCIStk. 120 pack.NEI'p.
6x10m e MA-152-RATG-013 ~ Koph Schulter, Unterschenkel, Knle 4 ne/Stk. 25 pack./Verp.
ce Ml 8x1m 2095 om MA-152-RATG-015 thigh, head, hips 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.
8x10m — MA-152-RATG-016 S — 1pc/Stk. 25 pack./Verp.
10,0-13,5 cm Hiifte, Bauch
10x10m MA-152-RATG-003 1 pc/Stk. 12 pack./Verp.
in. .
TABLE OF EQUIVALENTS 14x10 m MA-152-RATG-005 VIR, i s 1pc/Stk. 10 pack/Verp.
GROBENTABELLE CODOFIX® PLUS
Codofix® il P1x25m icm  MA-152-RATG-079 o 1pc/Stk. 50 pack./Verp.
1 P1 P9 hand, forearm, foot, elbow
2 X 25 11 2,5'3 cm MA'1 52'RATG'080 Hﬂnd, Uﬂtﬂrarm, FUB, E"bﬂgﬂﬂ 1 DCIStk 35 pﬂCkNEI'p
. P2
4 - P3x25m  35-4cm  MA-152-RATG-081 g oior mioans e Dol & 1pc/Stk. 25 pack./Verp.
6 tigh, head
- P4 P4 x 25 m 5,5-6 cm MA-152-RATG-082 Schenkel, Kopf 1 pc/Stk. 20 pack./Verp.
10 thorax, abdomen, hips




SBANDAGE
SINDEN

MATOPAT STANDARD « MATOVIS

NON-ELASTIC COTTON SUPPORT BANDAGE

Non-elastic cotton support bandage is dedicated for fixing all kinds of dressings. It is especially recommended for large surface
wounds. The 100% natural cotton fibres make the bandage skin-friendly. Upon request available also different lengths.

NICHT ELASTISCHE FIXIERBINDE AUS BAUMWOLLE

ldeal zur Fixierung von Wundverbanden, insbesondere auf groBen Wundflachen. Aus 100% Baumwolle und so besonders
hautfreundlich. Auf Wunsch auch in anderen Langen erhaltlich.

raw material: 100% cotton '

disposable product & Mot - i‘
permissible methods of sterilisation: —= sﬂﬁ_?ng

STERILE ﬂ STERILE (R | | STERILE| EQ

80 x5

Zusammensetzung: 100% Baumwolle
Einwegprodukt &
zulassige Sterilisierungsmethoden:

STERILE STERILE (R | | 5TERLE | EQ ;
: size / Grofe code / Artikel-Nr. Vgarg‘;%?('l';ﬁg Kgﬁgn

NON STERILE / UNSTERIL

becmx4m MA-121-TA40-001 80 pcs/Stk. 10 pack./Verp.
10cmx4 m MA-121-TA40-002 40 pcs/Stk. 10 pack./Verp.
15cmx4 m MA-121-TA40-003 40 pcs/Stk. 8 pack./Verp.

NON-ELASTIC SUPPORT BANDAGE

Non-elastic support bandage for various applications. This bandage is easy in use, skin-friendly and breathable. Non-shredding
edges provide high comfort of application.

NICHT ELASTISCHE FIXIERBINDE

| eichte und nicht elastische Fixierbinde mit Webkanten,

die Fadenbildung verhindern und das Anlegen erleichtern.

Hautfreundlich und luftdurchlassig. Gesignet zur Fixierung

von Verbanden. M s

gentle bandage for fixation of wound =

dressings Matovis
two versions avallable — viscose

and polyester

disposable product @ -

permissible methods of sterilisation:
senie | J | |serae|R| |smerie|EQ NON STERILE / UNSTERIL
size / GroBe code / Artikel-Nr. | | \froadnd o
zur Fixierung von Verbanden VISGRSE /MIBKOSE
| zweli Varianten erhaltlich — aus Viskose dcmx4m MA-122-PE40-101 1 pc/Stk. 180 pack./Verp.
und aus Polyester 10cmx4m MA-122-PE40-102 1 pc/Stk. 125 pack./Verp.
Natovis: 19cmx4m MA-122-PE40-103 1 pc/Stk. 90 pack./Verp.
Einwegprodukt & POLYESTER / POLYESTER
1 zulassige Sterilisierungsmethoden: Secmx4m MA-122-PE40-109 1 pc/Stk. 180 pack./Verp.
srenee | ] | [srerie|R]| [sreree|EO 10cmx4m MA-122-PE40-107 1 pc/Stk. 125 pack./Verp.

15cmx4m MA-122-PE40-108 1 pc/Stk. 90 pack./Nerp.
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SBANDAGES
BINDEN

MATOLAST « CODOBAN®

ELASTIC WOVEN SUPPORT BANDAGE
Delicate woven elastic support bandage of high elasticity with non-shredding edges.

ELASTISCHE, GEWEBTE FIXIERBINDE
Feine Fixierbinde mit hoher Dehnbarkeit (Langzugbinde ca. 150%) und Webkanten, die die Fadenbildung verhindern.

i —"

| fixing bandage for joints,
— imbs and conical body parts

y elasticity: approx. 150%

o ' raw material: silk polyamide, viscose
i | disposable product &

| permissible methods of sterilisation:

STERLE H STERILE | ED)

NON STERILE / UNSTERIL zur Fiexierung von Verb&nden an
: Gelenken und konischen Kérperteilen
size / GroBe code / Artikel-Nr. || \faoadnd x,.J
6cocmx4m MA-123-LA40-025 1 pc/Stk. 80 pack./\erp. | Dehnbarkeit: ca. 150%
8cm x4 m MA-123-L A40-026 1 pc/Stk. 60 pack./Verp. Zusammensetzung: Seiden-Polyamid, Viskose

. Einwegprodukt &

10cmx4m MA-123-LA40-027 1 pc/Stk. 60 pack./Verp. ) oo
p P P | zul&ssige Sterilisierungsmethoden:

12cmx4m MA-123-LA40-028 1 pc/Stk. 40 pack./Verp.
15cmx4m MA-123-LA40-029 1 pc/Stk. 40 pack./Verp.

STERILE i 8TERILE | EQ

HIGH ELASTIC BANDAGE WITH 2 CLIPS

Codoban® is a high elastic bandage with non-shredding ends and edges. It is used for gradation of compression. It enables free
air-flow which provides comfort of using. The bandage keeps its properties even after numerous bending and washings.

HOCHELASTISCHE BINDE MIT 2 KLAMMERN

=lastische Binde (Mittelzugbinde 100%) mit Webkanten, die bei der Kompressionstherapie empfohlen wird. Behalt ihre Festigkeit
Und Eigenschaften selbst nach mehrmaliger Anwendung und Wasche.

for treatment of peripheral circulatory system diseases
| for post-traumatic changes

after surgery of head, thorax and limbs

as stiffening and compression bands

| elasticity: 100%

raw material: polyamide, polyurethane
| reusable product
| sterilisation is not recommended

NON STERILE / UNSTERIL als Kompressionsbinde beil der Therapie

_ von Erkrankungen des Kreislaufsystems_.
size / GriBa* code / Artikel-Nr \P;E';%?('J'ﬁg Kgl?t’;n ! zur Behandlung von posttraumatischen Anderungen
zur Versorgung von Wunden an Kopf, Torax,
8cmx3m** NM-152-MMMM-001 1 pc/Stk. 100 pack./Verp. CXtremitaten
10cmx3m  NM-152-MMMM-002 1 pc/Stk. 100 pack./Verp. ' zur Ruhigstellung und Kompression
12cmx3m  NM-152-MMMM-004 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.
14cmx3m  NM-152-MMMM-003 1 pc/Stk. 80 pack./Verp. Dehnbarkeit: 100%

+ relaxed lonath / Lange i freien Zustand . Zusammensetzung: Polyamid, Polyurethan
**1 clip / 1 Klammer | Mehrwegprodukt
Sterilisierung nicht empfohlen



SBANDAGE
SINDEN

MATOPAT UNIVERSAL

UNIVERSAL ELASTIC BANDAGE WITH CLIP

Universal woven elastic bandage of high elasticity with non-shredding edges. Due to a clever mix of natural and synthetic
fibres this bandage keeps its elasticity even when used for several times. The structure of the bandage prevents it from slipping

down.

ELASTISCHE UNIVERSALBINDE MIT KLAMMER

Elastische, gewirkte Universalbinde mit hoher Dehnbarkeit (Langzugbinde ca. 120%) und Webkanten. Dank der Kombination

von naturlichen und synthetischen Fasern bleibt die
der Binde verhindert das Verrutschen.

bandage for fixation of wound dressings
stabilising bandage used in prophylaxis
and treatment of motor system trauma e.g.
joint strain and distortion

light support bandage

(in treatment of venous diseases)

elasticity: approx. 120%

raw material: 65% cotton, silk polyamide,
elastomeric yarn

reusable product

permissible methods of sterilisation:

STERILE ﬂ STERILE| EQ) | |8TERLE |R

zur Fixierung von Verbanden

zur Ruhigstellung von Kérperteilen bel Gelenk-
Sehnen- und Muskelverletzungen

zur Kompressionstherapie in der Phlebologie

Dehnbarkeit: ca. 120%
Zusammensetzung: 65% Baumwolle,
Seiden-Polyamid, Elastomergam
Mehrwegprodukt

zulassige Sterilisierungsmethoden:

STERILE ﬂ sTERILE| EQ| |STERLE|R

Binde selbst nach mehrmaliger Anwendung elastisch.

Die Struktur

NON STERILE / UNSTERIL
size / Grofe code / Artikel-Nr. \R;Eg%?(it?r?g Kgr?t):;n
IN BOX / IN SCHACHTEL =
gcmxom MA-123-UN50-021 1 pc/Stk. 45 pack./Verp. ﬂ |
10cmx5m  MA-123-UN50-022  1pc/Stk. 45 pack./Verp. B—0)
12cmx5m  MA-123-UN50-023  1pc/Stk. 30 pack /Verp. OE. = 6)
15cmx5m  MA-123-UN50-024  1pc/Stk. 30 pack/Verp. = &=
IN FILM PAGKAGING / IN FOLIEN-VERPACKUNG f:“;m ému%%
Scmx4m  MA-123-UN40-021  1pc/Stk. 60 pack/Verp. w
10cmx4m MA-123-UN40-022 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.
12cm x4 m MA-123-UN40-023 1 pc/Stk. 40 pack./Verp.
15ecmx4m MA-123-UN40-024 1 pc/Stk. 40 pack./Verp.
gcmxbm MA-123-UN50-031 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.
10cmx5m MA-123-UN50-032 1 pc/Sik. 60 pack./Verp.
12cmx5m MA-123-UN50-033 1 pc/Stk. 40 pack./\erp.
15cmxdm MA-123-UNS50-034 1 pc/Sik. 40 pack./Verp.

28



SBANDAGES
BINDEN

MATOFIX COHESIVE

COHESIVE ELASTIC SUPPORT BANDAGE

Delicate cohesive support bandage of low elasticity. Due to the fact that the layers of the bandage stick one onto another,
Matofix COHESIVE assures excellent stability of the dressing and does not need any extra fixing elements e.g. clips. Its structure
enables easy application in all directions. This bandage perfectly conforms to the body without disturbing natural moves. Matofix
COHESIVE allows for optimal moisture and heat exchange. Moreover, it does not stick to hailr, skin and clothes.

SELBSTHAFTENDE, ELASTISCHE FIXIERBINDE

—eine, selbsthaftende Fixierbinde mit niedriger Dehnbarkeit (Kurzzugbinde ca. 90%). Haftet gut und verrutscht nicht.
Die Binde passt sich dem Korper perfekt an, ohne die Bewegunsfreiheit des Patienten einzuschranken. Die Binde lasst sich
eicht anlegen. Durch die besondere Struktur der Binde, kann die Luft frel zirkulieren (kein Warmestau und Schwitzen).

Verklebt nicht mit Haar, Haut oder Kleidung.

¥ recommended for fixation of intelligent

_ wound dressings
‘\, W used for fixing dressing after blood tests
4 1 W well-conforming non-slippery bandage for fixation
.; = of wound dressings on difficult-to-wrap body parts
Matof e.g. joints

COHE ':' | . . . o .
. for fixation of immobilising splints
latex free

1[}(',['1"1 X 4

f s W
= M O i g

it
Bt g T

Bifiday =] =71 —

elasticity: approx. 90%

' raw material; viscose, cotton, polyamide
disposable product @
permissible methods of sterilisation:

STERILE H STERLE |EQ

W latex-free
NON STERILE / UNSTERIL
size / Grée code / Artikel-Nr. || (Ao aind ool ® bei intelligenten Verbznden
zum Verbandfixieren nach Bluttesten
6cmXx4m MA-123-CX40-002 1 pc/Stk. 80 pack./Verp. W zur zuverlassigen Fixierung von Verbanden aller Ar,
Scmx4m MA-123-CX40-003 1 pc/Stk. 60 pack./Verp. besonders an Gelenken und konischen Korperteilen

10cmx4m  MA-123-CX40-004  1po/Stk 50 packVerp. 2ur Fixierung von Schienen

12cm x4 m MA-123-(CX40-005 1 pe/Stk. 40 pack./Verp.

W Dehnbarkeit: ca. 90%
Zusammensetzung: Viskose, Baumwolle, Polyamid
1 Einwegprodukt @
zuldssige Sterilisierungsmethoden:

STERILE H STERILE | ED

latexfre



SBANDAGE
SINDEN

MATOPRESS

ELASTIC COMPRESSION BANDAGE WITH 2 CLIPS

Woven high-compression bandage of low elasticity with strengthened finishing and non-shredding edges.
Matopress is very skin-friendly, absorbent and permeable to air and radiation. It can be washed, boiled and therefore
used several times.

ELASTISCHE KOMPRESSIONSBINDE MIT 2 KLAMMERN

Gewebte Kompressionsbinde mit niedriger Dehnbarkeit (Kurzzugbinde ca. 90%), einem verstérkten Band und Webkanten.
Hautfreundlich, saugfahig, luft- und strahlungsdurchlassig. Mehrwegprodukt - kann gewaschen werden (auch Kochwasche).

specialist bandage for high compression effect :
for using after obliteration of varices and at all stages S
of venous chronic diseases like treatment

of venostasis oedema and lower limb ulceration

in antithrombotic treatment

In compression therapy in lymphatic swelling

of lower limbs

elasticity: approx. 90%

raw material: 100% cotton

reusable product

permissible methods of sterilisation:

STERILE H STERILE | EQ

NON STERILE / UNSTERIL

Spezialbinde mit starker Druckwirkung

zur Behandlung von Krampfadern-Obliteration size / GroBe code / Artikel-Nr. Vpea,g';i?(ﬁ'ﬁg _—
und in allen Phasen von Adererkrankungen, u.a.

in der Behandlung von Aderstauungsddemen 6emx5m MA-123-MS50-001 1 pe/Stk. 24 pack./Verp.
oder Unterschenkelgeschwulren gcmx5m  MA-123-MS50-002  1pc/Stk. 22 pack./Verp.

In der gerinnungshemmenden Prophylaxe
als Kompressionsbinde bei Kontusionen
und Verletzungen

10cmx5nm MA-123-MS50-003 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.
12cmx5m MA-123-MS50-004 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.

Dehnbarkeit: ca. 90%
Zusammensetzung: 100% Baumwolle
Mehrwegprodukt

zulassige Sterilisierungsmethoden:

STERILE H STERILE | EQ)
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SBANDAGES
BINDEN

MATOKREP COHESIVE « MATOPAT IDEAL

COHESIVE ELASTIC COTTON BANDAGE

Self-adhesive bandage without the need to use any clips for fixing. Conforms perfectly to the body shape and gives a reliable
and non-slip fit. Adheres only to itself, but not to skin, hair or clothing. Can be torn by hand into a required length.

SELBSTHAFTENDE ELASTISCHE BAUMWOLLBINDE

Selbsthaftende Fixierbinde mit niedriger Dehnbarkeit (Kurzzugbinde ca. 85%). Haftet gut und verrutscht nicht. Passt sich
der Korperform perfekt an. Verklebt nicht mit Haaren oder Kleidung. Leicht per Hand zu rei3en.

NON STERILE / UNSTERIL

size / Grofe code / Artikel-Nr. || \faoe0nd _—
gcmx4,5m MA-123-CC45-001 1 pc/Stk. 26 pack./Verp.
10cmx45m  MA-123-CC45-002 1 pc/Stk. 42 pack./Verp.

for fixing dressings, especially on rounded body parts

elasticity: approx. 85%
| raw material: 99% cotton, elastane, natural rubber latex

disposable product &
permissible methods of sterilisation:

STERLE | EQO

zur Fixierung von Verbanden, besonders an konischen
Korperteilen

Dehnbarkeit: ca. 85%

Zusammensetzung: 99% Baumwolle, Elastan, Naturlatex
Einwegprodukt Q
zulassige Sterilisierungsmethoden:

STERILE | EQ

ELASTIC COMPRESSION BANDAGE WITH CLIP

Delicate, breathable and skin-friendly compression bandage. It is a reusable product which due to a special combination

of natural and synthetic fibres maintains its properties even after multiple washing.

ELASTISCHE KOMPRESSIONSBINDE MIT KLAMMER

Feine, atmungsaktive und hautfreundliche Kompressionsbinde mit niedriger Dehnbarkeit (Kurzzugbinde ca. 70%,).
Wiederverwendbar durch eine besondere Kombination von natlrlichen und synthetischen Fasern, die ihre Eigenschaften

auch nach mehrmaligem Waschen beibehalten.

NON STERILE / UNSTERIL

size / Grb6fe code / Artikel-Nr. V%igl;%?{mg Kgl%n

10ecm x5 m MA-123-1D50-002 12 pcs/Stk. 8 pack./Verp.
12ecmx5m MA-123-1D50-003 12 pcs/Stk. 8 pack./Verp.
15ecmx5m MA-123-1D50-004 12 pcs/Sik. 4 pack./Verp.
20cmxom MA-123-1D50-011 1 pc/Stk. 20 pack./Verp.

as a compression bandage

¥ as a relief bandage in contusions

W elasticity: approx. 70%
¥ raw material: 67% cotton, silk polyamide,

elastomeric yarn
reusable product
permissible methods of sterilisation:

STERILE | EQ

als Kompressionsbinde

- als Entlastungsbinde bel Kontusionen

. Dehnbarkeit: ca. 70%

Zusammensetzung: 67% Baumwolle,
Seiden-Polyamid, Elastomergarn
Mehrwegprodukt

| zulassige Sterilisierungsmethoden:

STERLE |EQ




ADHESIVE TAPES AND PLASTERS
HEFTPFLASTER UND PFLASTER

PLASTOVIS « PLASTOPORE

TEXTILE ADHESIVE TAPE

Plastovis is a classic fabric adhesive tape covered with glue containing zinc oxide. The tape Is very strong and durable.
The applied glue perfectly adheres to the skin and the included zinc oxide reduces the risk of skin irritation. High adhesion
rate gives a strong and sure fixation of different types of wound dressings.

GEWEBEHEFTPFLASTER

Ein Gewebepflaster mit Zinkoxid-Kleber. Widerstandsfahig, haftet schnell und zuverlassig. Der Zinkoxid minimiert das
Risiko von Hautreizungen.

fixation of all types of wound dressings
fixation of tubes, catheters and other I
medical devices - -

zur Fixierung von Verbanden aller Art
! zur Fixierung von Sonden, Kathetern
und anderen medizinischen Geréten

NON STERILE / UNSTERIL

packaging box

size / Grofle code / Artikel-Nr. Verpackung Karton

1,25cmx5m MA-166-MMMM-301 24 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
2ocmxd5m  MA-166-MMMM-302 12 pes/Stk. 12 pack./Verp.
bemx5m MA-166-MMMM-303 b pcs/Stk. 12 pack./Verp.

HYPOALLERGENIC NONWOVEN ADHESIVE TAPE

Plastopore is a soft nonwoven adhesive tape, which i1s recommended for people with sensitive skin. The microporous nonwoven
backing material is extremely permeable to both air and water vapour, allowing the skin to breathe, facllitating gas exchange.
Skin maceration is unlikely to occur even when the tape is used for long periods on large areas. The applied acrylic glue does
not cause allergic reactions. Plastopore can be removed easily and painlessly without leaving any glue residue on the skin.

lts structure allows for tearing in both directions without using scissors.

HYPOALLERGENES VLIESHEFTPFLASTER

Ein weiches Vliesheftpflaster flr sensible Haut. Die mikroporése Vliesschicht lasst die Haut atmen und verhindert so die
Hautmazeration. Der Acrylkleber ist besonders hautfreundlich. Plastopore lasst sich leicht und schmerzlos entfernen und
hinterlasst keine Rlickstédnde auf der Haut. Langst und gquer reiBbar.

fixation of all types of wound dressings R T
fixation of medical devices on the skin | 2

Zur Fixierung von Verbanden aller Art
zur Fixierung von medizinischen Geréten

NON STERILE / UNSTERIL

packaging box

size / Grofe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton

1,25ecmx5m MA-161-MMMM-301 44 pes/Stk. 12 pack./Verp.
2,5cmxs5m MA-161-MMMM-302 22 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
aCcmMXxXs5m MA-161-MMMM-303 11 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
1,25emx9,14m  MA-161-MMMM-304 24 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
20cmx9,14m MA-161-MMMM-305 12 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
5emx9,14m  MA-161-MMMM-306 6 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
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ADHESIVE TAPES AND PLASTERS
HEFTPFLASTER UND PFLASTER

PLASTOSILK ¢« PLASTOFILM

HYPOALLERGENIC SILK ADHESIVE TAPE

The silk-like textile backing material of Plastosilk allows the skin to breathe easily and protects it against maceration. The tape Is
hydrophobic when exposed to liquid for a short time. Plastosilk adheres strongly to the skin but can be removed easily without
leaving residues or causing skin irritations. Its structure allows for easy tearing without using scissors.

HYPOALLERGENES SEIDENHEFTPFLASTER

Hypoallergenes Heftpflaster aus Celluloseacetat, einem thermoplastischen Kunststoff, der die Haut ungehindert atmen lasst und ihrer
Mazeration vorbeugt. Plastosilk ist beim kurzen Kontakt mit Wasser wasserabweichend. Haftet zuverldssig und ist gleichzeitig santft
zur Haut. Lasst sich problemlos entfernen. Langst und quer reiBbar.

fixation of wound dressings zUr Fixierung von Verbanden aller Art
¥ fixation of tubes, catheters and other medical devices W zur Fixierung von medizinischen Geraten

NON STERILE / UNSTERIL

size / GroBe code / Artikel-Nr. V%?Eﬁimgg Kgr?t)c;n
1,25cmx5m MA-162-MMMM-301 44 pcs/Stk. 12 pack./Verp.

2,5cmxdm MA-162-MMMM-302 22 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
BemXxam MA-162-MMMM-303 11 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
1,25emx9,14m  MA-162-MMMM-304 24 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
25cmx914m MA-162-MMMM-305 12 pes/Stk. 12 pack./\erp.
5emx914m  MA-162-MMMM-306 6 pcs/Stk. 12 pack./Verp.

TRANSPARENT MICROPOROUS ADHESIVE TAPE

Plastofiim is a transparent adhesive tape for fixing all types of dressings and medical devices on sensitive skin. The applied acrylic
glue reduces the risk of allergic reactions. Plastofilm is very delicate and can be removed easily and painlessly. Plastofiim is permeable
to both air and water vapour preventing skin maceration. The tape is lengthwise and widthwise tearable.

TRANSPARENTES MIKROPOROSES HAFTPFLASTER

=in transparentes, mikropordses Heftpflaster zur Fixierung von Verbanden aller Art und medizinischen Instrumenten, vor allem
auf sensibler Haut. Der Acrylkleber ist besonders hautfreundlich. Er lasst sich leicht und schmerzlos entfernen und hinterlasst keine
Rackstande. Wasserabweisend und luftdurchlassig. Langst und quer reil3bar.

fixation of wound dressings zur Fixierung von Verbanden aller Art
| fixation of tubes, catheters and other medical devices | zur Fixierung von medizinischen Geraten
fixation of facial dressings zur Fixierung von Gesichtsverbanden

NON STERILE / UNSTERIL

T e — y size / GroBe code / Artikel-Nr. V%ar{;l;i?(il?ngg Kta)r?tgn
125ecmx5m  MA-163-MMMM-301 32 pes/Stk. 12 pack.Nerp.
2ocmxdnm MA-163-MMMM-302 16 pcs/Stk. 12 pack./Verp.

s5ecmx5m MA-163-MMMM-303 8 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
1,25cmx9,14m  MA-163-MMMM-304 24 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
2ocmx9,14m MA-163-MMMM-305 12 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
oemx914m  MA-163-MMMM-306 6 pcs/Stk. 12 pack./Verp.




ADHESIVE TAPES AND PLASTERS
HEFTPFLASTER UND PFLASTER

PLASTOFIX

NONWOVEN ADHESIVE TAPE

Plastofix is a comfortable in use, soft and elastic tape perfect for holding the dressing in the right place and fixing other medical
devices. Plastofix perfectly adjusts to the body shape enabling free movement. Plastofix has a nonwoven microporous backing
material, which provides high air permeability. The applied acrylic glue reduces the risk of allergic reactions.

SELBSTHAFTENDES VLIESPFLASTERBAND

Ein weiches und elastisches Pflasterband zur Fixierung von Verbanden und medizinischen Instrumenten. Passt sich perfekt den
Kérperkonturen an und sorgt so flr volle Bewegungsfreiheit. Mit einer luftdurchlassigen Vliesstoffunterlage. Der Acrylkleber
minimiert das Risiko von Hautallergien.

fixation of wound dressings on large surfaces
(post-operative wounds)

fixation of wound dressings, especially

in difficult-to-reach body areas (joints, groins, armpits)
fixation of catheters and drains

zur Fixierung von grof3flachigen Verbanden
(postoperative Versorgung)

zur Fixierung von Wundverbanden,
iInsbesondere auf Gelenken und konischen
Korpertellen

zur Fixierung von Kathetern und Drainagen
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NON STERILE / UNSTERIL 19Cm X 10y o7
size / GriBe code / Artikel-Nr. \Peigﬁ?(ﬁll?g Ktajgtﬁn

25cmxi10m MA-165-MMMM-021 1 pc/Stk. 192 pack./Verp.

bcmx10m MA-165-MMMM-018 1 pc/Stk. 96 pack./Verp.
10cmx10m MA-165-MMMM-016 1 pc/Stk, 48 pack./Verp.
15cmx10m MA-165-MMMM-017 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.
20cmx10m MA-165-MMMM-019 1 pc/Stk. 24 pack./Verp.
30cmx10m MA-165-MMMM-020 1 pc/Stk. 12 pack./Verp.
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ADHESIVE TAPES AND PLASTERS
HEFTPFLASTER UND PFLASTER

FIXOVIS ¢ FIXOPORE

TEXTILE ADHESIVE WOUND DRESSING

The backing material of the dressing Is made of elastic and strong textile. The covering of the soft, highly absorbent wound dressing pad
with a micro-perforated layer made of polyethylene, prevents the plaster from sticking to the wound. The applied acrylic glue reduces
the risk of irritation. 1-meter scroll of the plaster allows for precise self-adjustment of the plaster size to the wound.

GEWEBEPFLASTER MIT WUNDVERBAND

Aus elastischem und robustem Gewebe. Mit einer saugfahigen Wundauflage, die mit einem Netzgewebe beschichtet ist, was das
Verkleben mit der Wunde verhindert. Der Acrylkleber minimiert das Risiko von Hautallergien. Individuell zuschneidbar.

quick, easy and hygienic dressing of abrasions, % schnelle, einfache und hygienische Behandlung
cuts and small wounds, especially recomended von Schirfungen, Schnittverletzungen und kleinen
for people with normal skin Wunden bel Patienten mit normaler Haut

NON STERILE / UNSTERIL

size / GroBe code / Artikel-NT. V%?,g';?c?(ﬁ‘ﬁg Jux

Bemx1m MA-166-MMMM-015 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.
gcmx1m MA-166-MMMM-016 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.

NONWOVEN ADHESIVE WOUND DRESSING

The backing material of the dressing is made of white porous elastic nonwoven, which perfectly conforms to the body shape
— especially 1o joints and conical parts like elbows, knees, etc. The applied nonwoven is porous, therefore, the skin around
the wound can breathe easily. The covering of the soft, highly absorbent wound dressing pad with a micro-perforated layer
made of polyethylene, prevents the plaster from sticking to the wound. The applied acrylic adhesive reduces the risk

of irritation. 1-meter scroll of the plaster allows for precise self-adjustment of the size to the wound.

VLIESPFLASTER MIT WUNDVERBAND

Aus well3em, elastischem Vliesstoff, der eine perfekte Anpassung an den Korper garantiert. Mit einer saugfahigen
Wundauflage, die mit einem Netzgewebe beschichtet ist, was das Verkleben mit der Wunde verhindert. Der Acrylkleber

minimiert das Risiko von Hautallergien. Individuell zuschneidbar.

quick, easy and hygienic dressing W schnelle, einfache und hygienische Behandlung
of abrasions, cuts and small wounds, von Schurfungen, Schnittverletzungen und kleinen
especially recomended for people Wunden beil Patienten mit sensibler Haut

with sensitive skin

NON STERILE / UNSTERIL
e — ; " . packaging box
e size / GroBe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton
leo Bemx1m MA-161-MMMM-039 1 pe/Stk. 100 pack./Verp.

gemx1m MA-161-MMMM-003 1 pe/Stk. 100 pack./Verp.




ADHESIVE WOUND DRESSINGS
SELBSTKLEBENDE WUNDVERBANDE

FIXOPORE S

NONWOVEN WOUND DRESSING WITH ABSORBENT PAD

The backing material made of white elastic nonwoven perfectly adjusts to any body shape without disturbing body movements.
The porous structure is air-permeable. The special absorbent pad is covered with micro-net that does not stick to the wound
or stitches. Rounded edges prevent the dressing from coming unstuck. The broad overlap of the release paper enables

easy application even in gloves.

VLIESSTOFFVERBAND MIT SAUGKISSEN

Aus weil3em, elastischem Vliesstoff, der eine perfekte Anpassung an den Korper garantiert. Der portse Vliesstoff |asst

die Haut atmen. Mit einer saugfahigen Wundauflage, die mit einem Netzgewebe beschichtet ist, was das Verkleben mit

der Wunde verhindert. Die abgerundeten Ecken verhindern das Aufrollen und Verkleben der Enden. Die breite Schutzpapierfalte
ermOglicht einfaches Anlegen, selbst mit Handschuhen.

zur postoperativen Wundversorgung und
Versorgung von Verletzungen und Schirfwunden

for postoperative application and dressing
of smaller wounds, cuts and abrasions

STERILE / STERIL

size / GroBe code / Artikel-Nr. | | Paoead .2
7,2cmx5cm MA-161-MMMM-040 100 pcs/Stk. 15 pack./Verp.
10 cm x 6 cm MA-161-MMMM-042 50 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
10 cm x 8 cm MA-161-MMMM-043 50 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
15 cm x 8 cm MA-161-MMMM-041 50 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
20cm x 10 cm MA-161-MMMM-044 50 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
29 cmx 10 cm MA-161-MMMM-045 25 pes/Stk. 8 pack./Verp.
30 ecm x 10 cm MA-161-MMMM-046 25 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
35cmx10cm MA-161-MMMM-047 25 pes/Stk. 9 pack./Verp.
10 cm x 6 cm MA-161-MMMM-090 3 pcs/Stk. 30 pack./Verp.
10cm x 8 cm MA-161-MMMM-091 3 pcs/Stk. 30 pack./Verp.

NONWOVEN WOUND DRESSING WITH ABSORBENT PAD IN AN OVAL SHAPE

The backing material is made of white elastic nonwoven, which makes the dressing adjustable to the eye shape.
The island absorbent pad has a special contact layer preventing it from sticking to the eye.

VLIESSTOFFVERBAND MIT SAUGKISSEN, OVAL

Aus well3em, elastischem Vliesstoff, der eine perfekte Anpassung an den Koérper garantiert. ldeal als Augenverband.
Mit einer Wundauflage mit einer speziellen Kontaktschicht, die das Verkleben mit dem Auge verhindert.

STERILE / STERIL

size / GroBe code / Artikel-NE. || Jegosaiy .

6,5cmx9,5¢cm MA-161-MMMM-063 50 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
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ADHESIVE WOUND DRESSINGS
SELBSTKLEBENDE WUNDVERBANDE

FIXOPORE F

FILM WOUND DRESSING WITH ABSORBENT PAD

Sterile film wound dressing with high absorption properties. The backing material is made of polyurethane film, which is
breathable and waterproof. The transparent structure allows for visual wound inspection while healing. It is designed for
post-operative wound care and dressing minor cuts and abrasions. The centrally located absorbent pad with high absorbent
capacity Is covered with micro-net preventing the dressing from sticking to the wound. Rounded edges of the dressing prevent
the dressing from coming unstuck. The dressing can be used while showering or swimming.

FOLIENVERBAND MIT SAUGKISSEN

Steriler Folienverband mit hoher Saugkraft. Polyurethanfolie als Tragermaterial, die durchldssig fir Wasserdampf aber
undurchlassig fur Flissigkeiten ist. Die transparente Struktur ermdglicht eine visuelle Inspektion der Wunde wéhrend
des Heilungsprozesses. Ideal zur Wundversorgung von postoperativen und kleineren Wunden sowie Schirfwunden.

Mit einer saugfahigen Wundauflage, die mit einem Netzgewebe beschichtet ist, was das Verkleben mit der Wunde
verhindert. Die abgerundeten Ecken verhindern das Aufrollen und Verkleben der Enden. Der Verband kann beim

Duschen oder Schwimmen getragen werden.

- STERILE / STERIL
for dressing postoperative wounds, smaller _
wounds, cuts and abrasions size / GroBe code / Artikel-Nr. e, —
acmx7,2cm MA-161-MMMM-201 50 pcs/Stk. 30 pack./Verp.

zur Versorgung von postoperativen und kleineren 10¢m x 6 cm MA-161-MMMM-202 50 pes/Stk. 6 pack./Verp.
Wunden sowie Ver|et7_ungen und Schiirfiwunden gecmx15¢cm MA-161-MMMM-203 50 DCS/S’[k b pack.NBrp.

10 cm x 20 cm MA-161-MMMM-204 50 pcs/Stk. 6 pack./Verp.

%
< ‘“’h*




ADHESIVE WOUND DRESSINGS
SELBSTKLEBENDE WUNDVERBANDE

CANNULA PLAST « CANNULA F

NONWOVEN DRESSING FOR CANNULA FIXATION

The backing material of the dressing is made of soft elastic nonwoven, which enables easy adjustment to the body shape.
Cannula PLAST has a cut-out for a cannula, which makes the application of the wound dressing easy and secure. Each
dressing is equipped with an extra absorbent pad, which is 1o be placed under the cannula. This adhesive dressing is permeable
to water vapour and air. Cannula PLAST protects the insertion point giving stabllity to the cannula and protecting the area
against infection.

KANULENFIXIERVERBAND MIT VLIESHEFTPFLASTER

Aus weilBem, elastischem Vliesstoft, der eine perfekte Anpassung an den Korper garantiert. Einfache Applikation dank
dem passenden Schlitz. Die Verpackung beinhaltet ein zusatzliches Polsterkissen flr die Kantle. Damf- und luftdurchl&ssig.
Zuverlassiger Schutz vor Infektionen und Verunreinigungen durch die Abdichtung.

STERILE / STERIL

size / GroBe code / Artikel-Nr. Wi ...

h,8cmx8cm MA-161-MMMM-038 50 pcs/Stk. 45 pack./Verp.
5e¢mx 7,2 cm MA-161-MMMM-069 50 pcs/Stk. 45 pack./Verp.

FILM-NONWOVEN DRESSING FOR CANNULA FIXATION

The dressing is made of fully waterproof breathable and transparent polyurethane film, which enables to observe the puncture area
without removing the dressing. The inner part of the wings Is reinforced with nonwoven 1o enable easy and fast application.
The dressing provides stable and hygienic fixation of the cannula in the injection point even for a few days.

TRANSPARENTER KANULENFIXIERVERBAND MIT VLIESHEFTPFLASTER

Aus transparenter, vollstandig wasserdichter und atmungsaktiver Polyurethan-Folie, die eine visuelle Inspektion der Einstichstelle
ermoglicht. Der innere Tell der Fllgel ist mit Vlies verstéarkt, um einfache und schnelle Anwendung zu erméglichen. Gewéhrleistet
stabile und hygienische Fixierung der Kanule in der Injektionsstelle selbst fur ein paar Tage.

STERILE / STERIL

size / GroBe code / Artikel-Nr. Verpackung Karton

b,8cmx8cm MA-161-MMMM-097 50 pcs/Stk. 45 pack./Verp.

packaging box SRy
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RONIC WOUND TREATMENT
RONISCHE WUNDBEHANDLUNG

MEDISORB

MOISTURE WOUND HEALING SYSTEM

Modern wound management system is based on the results of scientific research, which proved that chronic wounds
heal 50% faster if kept in a moist environment.*

According to this concept it is recommended to close the wound with a special dressing, which:

W keeps appropriate moisture level on the wound surface,
¥ initiates autolytic cleansing (debridement),
¥ isolates the wound thermally,
provides long-lasting absorption of excess exudate,
¥ does not stick to the wound,
IS waterproof and protects the wound against external factors.

SYSTEM FUR FEUCHTE WUNDHEILUNG

Moderne Wundversorgungssysteme basieren auf den Ergebnissen der wissenschaftlichen Forschung, die zeigt,
dass chronische Wunden in einem feuchten Milieu 50% schneller als in einem trockenen Milieu heilen.*

Feuchte Wundbehandlung bedeutet die Versorgung der Wunde mit einem Spezialverband, der:

*©

ideal feuchtes Wundmilieu halt,
W autolytische Wundreinigung initiiert,
| die Wunde thermisch isoliert,
| eine langanhaltende Absorption von Uberschissigem Exsudat garantien,
| nicht mit der Wunde verklebt,
| wasserdicht ist und die Wunde vor duBeren Einfllissen schitzt.

FEATURES OF A PERFECT DRESSING
EIGENSCHAFTEN EINES PERFEKTEN VERBANDES

impermeable to water impermeable to bacteria allows gas exchange
undurchlassig fur Wasser  undurchlassig fiir Bakterien ermoglicht Gasaustausch

absorbs excess exudate
absorbiert Uberschussiges Exsudat

O
maintains appropriate 35'37 C
humidity in the wound
halt entsprechendes

Feuchtigkeitsniveau
in der Wunde

maintains stable temperature
halt die Temperatur stabil

Nature Publishing Group, 20/01/1962, vol 193.



CHRONIC WOUND TREATMENT
CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

hydration of necrotic
tissue

Hydratation
von nekrotischem
Gewebe

Medisorb G

exudate management
Exsudationskontrolle

Medisorb A
Medisorb P PLUS
Medisorb P
Medisorb H

e e . i —

Wom =10om

wound cleansing and
long-lasting exudate
management

Wundreinigung und langfristige
Exudationskontrolle

Medisorb A
Medisorb P PLUS
Medisorb P

» protection of delicate
tissues

Schutz von empfindlichen
Geweben

Medisorb H
Medisorb F

Medisorb dressings deal with all types of chronic wounds

(leg ulcers, diabetic ulcers, bedsores, etc.) basing on the principles

of a moist wound healing system. The wound colour classification included
on the packaging of each dressing enables to choose the right product
dedicated to each phase of the wound healing and all levels of exudate.

Mit Medisorb-Verbanden erhalten Sie ein komplettes Angebot

zur Versorgung aller chronischer Wunden (Unterschenkelgeschwire,
diabetische Geschwiure, Dekubitus, etc.). Die Verbande forderr
die Bildung eines feuchten Milieus, das die Wundheilung beschleunigt.

Die Farbklassifizierung der Wunde auf der Verpackung des Verbandes
ermoglicht es, flr jede Wundheillungsphase und Exsudatmenge das richtige
Produkt zu wéahlen,
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CHRONIC WOUND TREA

CHRONISCHE WUNDBELH-

MENT
ANDLUNG

IN ORDER TO BOOST THE TREATMENT OF CHRONIC WOUNDS, USE MEDISORB DRESSINGS IN VARIOUS COMBINATIONS.

UM DIE BEHANDLUNG VON CHRONISCHEN WUNDEN ZU FORDERN, VERWENDEN SIE DIE MEDISORB-VERBANDE
IN VERSCHIEDENEN KOMBINATIONEN.

dressing / Veband

wound stage /
Wundphase

wound depth /
Wundtiefe

exudate level /
Exsudatmenge

dressing combinations /
Verband-Kombinationen

necessity of secondary
fixing dressing /
Notwendigkeit der

sekundaren Befestigung

fixing item /
Befestigungsartikel

Medisorb G

hydrogel
dressing /
Hydrogelverband

.

I,

G+F
G +P
G + P PUS

Medisorb F /
Medisorb P

* in compression therapy / flr Kompressionstherapie

43

Medisorb A

calcium alginate
dressing /
Calcium-

Alginat-Verband

[i.

A+F
A+P
A+ P PUS

Medisorb F /
Medisorb P

Medisorh P

polymer
dressing /
Polymerverband

~&dd
[/ ru

P+A

Medisorb P
PLUS

polyurethane
dressing /
Polyurethanverband

LYY
[/ l.r&ei

P PLUS + A
PPLUS + G

Y

Medisorb F/
Plastosilk /
Matofix
COHESIVE /
Codofix®/
Matopress ™

hydrocolloid
dressing /

Hydrocolloid-
Verband

L
]

Medisorb F

film dressing /
Polyurethanmembran

G+F
A+F



CHRONIC WOUND TREATMENT
CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

HYDRATION OF NECROTIC TISSUE / HYDRATATION VON NEKROTISCHEM GEWEBE

MEDISORB G

HYDROGEL DRESSINGS

Medisorb G is a transparent gel, which maintains a moist wound healing environment in order to rehydrate and remove dry
necrotic tissue. Medisorb G donates 40% of its water to the wound; it also absorbs the dissolved necrotic fragments.
The gel does not affect healthy tissues and does not cause skin maceration. It needs to be secured with an additional
dressing e.g. Medisorb F. It can stay on the wound for up to 3 days.

HYDROGELVERBANDE

Medisorb G ist ein transparenter Gelverband, der fur feuchtes Milieu der Wunde sorgt, nekrotisches Gewebe rehydriert und es
dann aufnimmt. Medisorb G spendet 40% Feuchtigkeit von eigenem Wassergehalt der Wunde und absorbiert die gelosten
nekrotischen Fragmente. Das Gel ist neutral gegenliber gesundem Gewebe und verursacht keine Hautmazeration.

Erfordert einer zusatzlichen Wundauflage zum Fixieren z.B. Medisorb F. Kann auf der Wunde bis zu 3 Tagen bleiben.

Medisorb G may be used for dry or colliquative necrotic
wounds of different depth:

bedsores

venous leg ulcers
diabetic ulcers

1# and 2™ degree burns

Medisorb G ist geeignet fUr Wunden mit trockener Nekrose

oder Wunden mit Kolliquationsnekrose von verschiedener Tiefe: M@L;»_E_EG_ =
Dekubitus
Unterschenkelgeschwlre i
Diabetesfuf3 -
Verbrennungen des 1. und 2. Grades ]
STERILE / STERIL
size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
15 ¢ MA-152-RATG-112 5 pcs/Stk. 24 pack./Verp.
HOW TO APPLY MEDISORB G

ANLEGEN VON MEDISORB G

SECURING WITH A SECONDARY DRESSING
SICHERUNG MIT SEKUNDARVERBAND
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CHRONIC WOUND TREATMENT
CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

EXUDATE MANAGEMENT / EXUDATIONSKONTROLLE

MEDISORB A

CALCIUM ALGINATE DRESSINGS

Medisorb A is a sterile highly absorbent wound dressing made of calcium alginate. The fibres react with wound exudate forming
a soft moist gel, which allows gas exchange and provides a moist environment facilitating healing. The gel does not stick to

the wound, which makes the dressing change painless and the healing process is not disturbed. In case of deep wounds
Medisorb A easlly adjusts to the wound shape, fills it well and protects against getting dry. The dressing can absorb twice

as much as it weights, so it's perfect for the management of heavy or moderately exuding wounds. It needs to be fixed
with an additional dressing e.g. Medisorb F. It can stay on the wound for up to 7 days.

CALCIUM-ALGINAT-WUNDVERBANDE

Medisorb A ist ein steriler Absorptionsverband aus Calcium-Alginat. Die Fasern des Verbandes reagieren auf den Kontakt mit
dem Wundsekret und bilden ein mildes, feuchtes Gel. Das Gel férdert die Wundheilung. Haftet nicht an der Wunde und lasst
sich schmerzlos entfernen beim Verbandswechsel. Bel tiefen Wunden passt sich Medisorb A der Wunde genau an, fullt sie dicht
aus und schitzt somit vor Austrocknung. Die Wundauflage kann doppelt so viel in sich aufnehmen, wie sie selbst wiegt,
deshalb eignet sich ideal fiir die Versorgung von schweren oder maig nassenden Wunden. Erfordert einen zusatzlichen
Verband zum Fixieren z.B. Medisorb F. Kann auf der Wunde bis zu 7 Tagen bleiben.

ﬁa‘; e '\.""'I..;; -:-".,_a,--f';'.:lr =
Application

Medisorb A can be used to treat highly
and moderately exuding wounds:

W bedsores

W venous leg ulcers
W diabetic ulcers

W donor sites

- . |
_‘,/ ™. i W trauma wounds
Medisorb A can be used in the case of infected
T wounds If they are under medical supervision.
Medisorh A =g
D ; Anwendung:
. D g ! Medisorb A kann zur Behandlung von Wunden
D mit schwerer oder mittlerer Sekretion angewendet
werden, z.B.:
STERILE / STERIL = Dekubitus
® Unterschenkelgeschwure
size code packaging box m D
GrofBe Artikel-Nr. Verpackung Karton =ﬂ iabetestul3
W Hautentnahmestelle

10cmx10cm MA-152-RATG-119  5pcs/Stk. 28 pack./Verp. W mechanische Hautverletzungen

Bei infizierten Wunden Medisorb A
nur unter arztlicher Aufsicht anwenden.

HOW TO APPLY MEDISORB A
ANLEGEN VON MEDISORB A

SECURING WITH A SECONDARY DRESSING
SICHERUNG MIT SEKUNDARVERBAND




CHRONIC WOUND TREATMENT
CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

EXUDATE MANAGEMENT / EXSUDATIONSKONTROLLE

MEDISORB P

POLYMER DRESSINGS
Medisorb P is a sterile highly absorbent multilayered semi-permeable dressing, which consists of:

W an adhesive layer that sticks to the healthy skin, but is non-adherent to the wound surface,
a hydrogel layer with high absorption capacity,
. a foam layer that provides a means for the escape of moisture vapour and protects the wound against mechanical damage,
a thin polyurethane layer that is breathable but impermeable to liquids and bacteria.

Medisorb P provides a unique exudate absorption process maintaining a moist wound healing environment.
It can stay on the wound for up to 7 days.

POLYMER-WUNDVERBANDE
Medisorb P ist ein steriler, mehrschichtiger, hochabsorbierender, semipermeabler Wundverband, der aus folgenden Teilen besteht:

| einer selbsthaftenden Klebeschicht, die den Verband fixiert, und nicht mit der Wunde verklebt,

einer Hydrogelschicht mit hohem Aufhahmevermogen,

W einem weichen Schaum, der die Wundabsonderung ermoglicht und gleichzeitig die Wunde vor mechanischen Verletzungen
schutzt,

W einer auBeren luft- und wasserdampfdurchlassigen Polyurethanmembran, die keine Bakterien durchlasst.

Medisorb P gewahrleistet ein heilungsforderndes feuchtes Milieu, was den naturlichen Wundheilungsprozess unterstutzt.

Kann auf der Wunde bis zu 7 Tagen bleiben.

Medisorb P can be used 1o treat highly
and moderately exuding wounds:

stage 1-4 pressure ulcers

W arterial leg ulcers

W leg ulcers as a result of venous ischaemia
diabetic ulcers

£
:

Medisorb P kann zur Behandlung von Wunden 7 er—
mit schwerer und mittlerer Sekretion verwendet edisorb P ™ D
werden, z.B.:

Dekubitalgeschwiire 1.- 4. Grades g
vendse Geschwiire an Beinen _
arterielle Geschwuire an Beinen :
Diabetesful3

STERILE / STERIL

size code packaging box
Grobe Artikel-Nr. Verpackung Karton

10cmx10cm MA-152-RATG-039 3 pcs/Stk. 24 pack./Verp.
15cmx15cem MA-152-RATG-088 5 pcs/Stk. 16 pack./Verp.
20cmx20cm MA-152-RATG-087 5 pecs/Stk. 11 pack./Verp.

HOW TO APPLY MEDISORB P
ANLEGEN VON MEDISORB P

——
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CHRONIC WOUND TREATMENT
CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

EXUDATE MANAGEMENT / EXUDATONSKONTROLLE

MEDISORB P PLUS

ABSORBENT POLYURETHANE DRESSINGS

Medisorb P PLUS is a sterile foam dressing, which consists of;
semi-permeable polyurethane film — external layer protecting the wound against leakages,
n hydrophilic polyurethane foam — soft absorbent layer.
The special ‘pore-in-pore’ structure of the foam highly increases the absorption capacity maintained even under compression,

which makes the dressing suitable for compre

ssion therapy used to treat venous leg ulcers. The excellent absorption reduces

dressing change frequency even if used on heavy exuding wounds. It absorbs even 16 times more liquid than its own weight!
The dressing Is light, handy and adjustable to difficult anatomical contours like the aitchbone or the heels. It needs to be fixed

with an additional medical device e.g. a Matofi

x COHESIVE bandage or a Plastosilk adhesive tape. High absorption combined

with reduced risk of maceration and leakage provide a longer wear time. Medisorb P PLUS can stay on the wound for

up to 5 days.
POLYURETHANSCHAUMVERBANDE

Medisorb P PLUS ist ein steriler Schaumverband, der aus zwei Schichten besteht:
halbtransparente Polyurethanmembran — schitzt den Verband vor Durchsickern,
hydrophiler Polyurethanschaum — bildet die saugfahige Schicht,
Die spezielle ,Pore-In-Pore”-Struktur erhéht erheblich die Saugfahigkeit und erméglicht die Anwendung bei Kompressionstherapie.

Hohe Absorptionsfahigkeit des Verbands gara

ntiert lange Wechselintervalle selbst bel hoher Sekretion.

Kann bis zum 16-fachen ihres Eigengewichts an Flussigkeit aufnehmen! Der Verband ist leicht und passt sich gut den

Korperkonturen an. So kdnnen auch Wunder
Verband zum Fixieren z.B. Matofix COHESIVE

am Kreuzbein oder an den Fersen versorgt werden, Erfordert einen zusatzlichen
Binde oder Plastosilk Heftpflaster. Hohe Saugfahigkeit verbunden mit reduziertem

Risiko einer Mazeration und Leckage gewahrleistet eine langere Tragezeit. Kann auf der Wunde bis zu 5 Tagen bleiben.

PLUS

STERILE / STERIL

Medisorb P PLUS can be used on various highly
and moderately exuding wounds including:

' venous crural ulcers
bedsores
| burn wounds
5 post-operative wounds
vast post-traumatic injuries

Medisorb P PLUS should not be used on ulcers
caused by tuberculosis, syphilis, fungal infections
or 3" degree burns.

Medisorb P PLUS eignet sich besonders fUr die Behandlung
von Wunden mit schwerer oder mittlerer Sekretion, darunter:

Unterschenkelgeschwiren infolge von vendser Insuffizienz
Dekubitus

Verbrennungswunden

postoperativen Wunden

size code nackaging hox grof3flachigen posttraumatischen Wunden
Grofe Artikel-Nr. verpackung Karton Medisorb P PLUS darf bei Geschwiiren verursacht durch:

i s . .
10cmx10cm MA-152-RATG-113  5pcs/Stk. 20 pack/Verp. Tuberkulose, Syphilis, Pilzinfektionen, bei Verbrennungen 3.

HOW TO APPLY MEDISORB P PLUS
ANLEGEN VON MEDISORB P PLUS

"’ #
‘R“_L ~

(Grades nicht verwendet werden.



CHRONIC WOUND TREATMENT
CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

EXUDATE MANAGEMENT AND PROTECTION OF DELICATE TISSUES / EXSUDATIONSKONTROLLE UND SCHUTZ VON EMPINDLICHEN GEWEBEN

MEDISORB H

HYDROGCOLLOID DRESSINGS

Medisorb H is a sterile adhesive wound dressing composed of a hydrocolloid layer and a thin polyurethane foam backing material.
The dressing absorbs exudate from the wound and Is permeable to both oxygen and water vapour but impermeable to bacteria.
When exposed 1o wound exudate the hydrocolloid layer forms a gel providing moist conditions conducive to natural healing.

The gel does not stick to the wound, so the dressing can be painlessly changed without damaging the newly created tissue.

It can stay on the wound for up to 7 days.

HYDROKOLLOID-WUNDVERBANDE

Medisorb H ist ein steriler, selbsthaftender Wundverband, der aus dicker Hydrokolloidschicht und dinnem Polyurethanschaum besteht.
Der Verband absorbiert das Exsudat aus der Wunde und ermdéglicht gleichzeitig die Migration vom Sauerstoff und Wasserdampf.

Der Verband ist fur die Bakterien undurchlassig. Beim Kontakt der Hydrokolloidschicht mit Wundexsudat entsteht ein Gel,

das fur ein feuchtes Wundmilieu sorgt und die Wundheilung fordert. Das Gel verklebt nicht mit dem neugebildeten Gewebe,

daher ist ein schmerzloser Verbandwechsel moglich. Kann auf der Wunde bis zu 7 Tagen bleiben.

Medisorb H may be used for the management of moderately
and low exuding wounds:

venous leg ulcers

W bedsores

m 1% and 2™ degree burns
donor sites ’
aprasions

Medisorb H should not be used on 3™ degree burns or on N —
exposed muscles, bones, tendons and on infected wounds. WViedisorb H ™

Medisorb H kann zur Behandlung von Wunden mit mittlerer S
und geringerer Sekretion angewendet werden, z.B.;

¥ Geschwdire an Unterschenkeln
Dekubitalgeschwdare,
Verbrennungen 1. und 2. Grades
Hautentnahmestellen
Hautabschurfungen

Medisorb H sollte nicht bel Verbrennungen 3. Grades oder
bei exponierten Muskeln, Knochen, Sehnen und bei infizierten
Wunden verwendet werden.

STERILE / STERIL

size code packaging box
Grofe Artikel-Nr. Verpackung Karton

10cmx10cm MA-152-RATG-120 5 pes/Stk. 24 pack./Verp.
19cmx15cm  MA-152-RATG-121 5 pes/Stk. 27 pack./Verp.
20cmx20cm MA-152-RATG-122 5 pcs/Stk. 15 pack./Verp.

HOW TO APPLY MEDISORB H
ANLEGEN VON MEDISORB H

v

48



49

CHRONIC WOUND TREATMENT

CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

PROTECTION OF DELICATE TISSUES / SCHUTZ VON EMPFINDLICHEN GEWEBEN

MEDISORB F

POLYURETHANE TRANSPARENT FILM DRESSINGS

Medisorb F is a sterile transparent dressing, which consists of a polyurethane memlbrane coated with an acrylic adhesive.
The dressing is Impermeable to microorganisms yet permeable to water vapour and oxygen. Medisorb F maintains

a moist environment, which prevents scab formation and facilitates wound healing. Medisorb F allows visual inspection
of the wound throughout the healing process. It can stay on the wound for up to 7 days.

WUNDVERBANDE AUS POLYURETHANMEMBRAN

Medisorb F ist ein steriler transparenter Wundverband, der aus einer mit Acrylkleber beschichteten Polyurethanmembran
besteht. Der Verband ist fur Mikroorganismen undurchléssig, erméglicht daflr aber die Sauerstoff- und Wasserdampfzirkulation.
Medisorb F sorgt flr ein feuchtes Wundmilieu und verhindert die Schorfbildung, wodurch der Hellungsprozess gefdrdert wird.
Der transparente Medisorb F ermoglicht eine visuelle Kontrolle der Wunde wahrend der Heilung.

Kann auf der Wunde bis zu 7 Tagen bleiben.

50 =

STERILE / STERIL
size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
Becmx 7 cm MA-152-RATG-109 5 pcs/Stk. 24 pack./Verp.
10cmx12cm MA-152-RATG-110 5 pes/Stk. 25 pack./Verp.
10ecmx12cm  MA-152-RATG-036 50 pcs/Stk. 8 pack./Verp.

HOW TO APPLY MEDISORB F
ANLEGEN VON MEDISORB F

Medisorb F wound dressing
is indicated for the treatment of:

minor burns
| donor sites
stage 1 and 2 pressure ulcers
| clean postoperative wounds
cuts and abrasions

Medisorb F is also used in bedsore prophylaxis
to protect against skin breakdown due to friction
or continuous exposure to moisture. Medisorb F
should be avoided on 3" degree burns and deep
cavity wounds.

Medisorb F wird zur Behandlung von:

! kleinen Verbrennungen
Hautentnahmestellen
Dekubitalgeschwlren 1. und 2. Grades

| sauberen postoperativen Wunden
Hautabschlrfungen und Risswunden angewandt

Medisorb F kann auch in der Prophylaxe

als Schutzverband flr die den Reibungen oder
einer standigen Feuchtigkeit ausgesetzte Haut
verwendet werden. Medisorb F darf bel Verbrennungen 3.
Grades und bei tiefen Wunden nicht angewandt werden.

NOTE
Bigger wound areas

ACHTUNG
Grofere Wundflachen

In order to precisely adjust the dressing to a hard-to-reach place cut it into pieces.
Apply the pieces one by one onto the wound to cover the entire surface.

Um den Verband genau anzupassen, In kleine StUcke schneiden. Die Stlicke eins
nach dem anderen auf die Wunde auflegen, um die gesamte Oberflache zu bedecken.
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CHRONIC WOUND TREATMENT
CHRONISCHE WUNDBEHANDLUNG

BLEEDING CONTROL / BLUTSTILLUNG

TROMBOGUARD® TRCOMED

HAEMOSTATIC DRESSINGS

Tromboguard® is a sterile haemostatic dressing i.e. intended to stop bleeding. The action of the dressing is immediate and occurs
within 3 minutes after its application on the wound. The speed of the dressing was confirmed in clinical trials. The dressing can stay
on the wound for up to 24 hours.
The dressing consists of 3 layers, each with a different function:
m active layer — is a unique on the market combination of active ingredients (chitosan, alginates) which are responsible for stopping

the bleeding,

| absorbent layer — is made of polyurethane foam which is responsible for absorbing excess blood,

m protection layer — is made of a waterproof polyurethane membrane which prevents blood leakage outside the dressing

and Isolates the wound from the external environment.

HAMOSTATISCHE WUNDVERBANDE

Tromboguard® ist ein steriler hdmostatischer Verband zur Blutstillung. Die Wirkung des Verbandes tritt innerhalb von 3 Minuten
nach dem Anlegen auf die Wunde ein. Die Wirksamkeit von Tromboguard® wurde in einer klinischen Studie besttigt. Der Verband
kann auf der Wunde bis zu 24 Stunden bleiben.
Der Verband besteht aus drei Schichten, die jeweils eine andere Funktion erflllen:
' Aktivschicht — ist eine einzigartige Kombination von Aktivstoffen (Chitosan, Alginate), die flr die Blutstillung verantwortlich sind,
' Saugschicht — besteht aus saugfahigem Polyurethan-Schaum, der Gberschiissiges Blut aufnimmt,
Schutzschicht — bestent aus wasserfester Polyurethan-Membrane, die das Durchsickern von Blut verhindert und die Wunde isoliert.
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Tromboguard® is designed to control bleeding
In the following wound types:

W traumatic

W postoperative

W sKin graft donor sites In surgery and in reconstructive
surgery including combustiology

¥ requiring emergency assistance

W gunshot and perforating bullet wounds

W caused by traffic accidents

Perfect for first aid kits, emergency medical services il N
and for use on the battlefield. Tromboguarg®

K
Anwenaung ? 4
Tromboguard® dient zur Blutstillung bei:

W traumatischen Wunden
W Operationswunden
B Entnahmestellen von Hauttransplantationen
In der Chirurgie, in der rekonstruktiven Chirurgie,
darunter auch in der Verbrennungsbehandlung
W Erste-Hilfe-Versorgung
W Schuss- und Durchschusswunden
m Unfallverletzungen STERILE / STERIL

Perfekt fr den Verbandkasten, Rettungsdienst size code packaging s
und fUr den Einsatz auf dem Schlachtfeld. Grofe Artikel-Nr. Verpackung Karton

10cmx10cm MA-156-TROM-003 5 pcs/Stk. 7 pack./Verp.

HOW TO APPLY TROMBOGUARD
ANLEGEN VON TROMBOGUARD

é’ .
S
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SCAR CARE
NARBENVERSORGUNG

REHABILITATION OF SCARS / NARBENHEILUNG

CODOSIL™ ADHESIVE TRCOMED

SILICONE DRESSINGS FOR REHABILITATION OF SCARS

Codosil™ ADHESIVE is a soft multilayer dressing meant for the treatment and rehabilitation of scars and keloids. [t is perfect
for big, hypertrophied and low-elastic scars or as an element in compression therapy. The dressing flattens the scar, reduces
its reddening and itching. Codosil™ ADHESIVE is a reusable product and can be adjusted to the scar size and shape by

self-cutting.

SILIKONVERBANDE ZUR NARBENHEILUNG

Codosil™ ADHESIVE ist ein weicher Schichtverband zur Behandlung von Narben und Keloiden. Es eignet sich flr groBe,
hypertrophische, nicht elastische Narben oder als Hilfsmittel in der Presstherapie. Die Narben werden abgeflacht,

die R6tung reduziert und der Juckreiz gemildert. Godosil™ ADH
an die GroBe und Form der Narbe angepasst werden.

NON STERILE / UNSTERIL
size code packaging box
Grobe Artikel-Nr. Verpackung Karton

7cmx7cm MA-152-RATG-116 1 pc/Stk. 10 pack./Verp.

7emx14cm MA-152-RATG-117 1 pc/Stk. 10 pack./Verp.

14cmx14cm MA-152-RATG-118 1 pc/Stk. 10 pack./Verp.

-SIVE st ein Mehrwegverband und kann durch Zuschneiden

W treatment of hypertrophied scars and keloids
| prophylaxis in people with hypertrophied scar
and keloid tendencies
an element of compression therapy on extensive
post-burn scars along with a compression garment
Codopress”®

do not use on injured skin
do not use in patients with dermatological diseases
| do not use In people allergic to silicone

| bel Behandlung von hypertrophischen Narben und Keloiden

als Prophylaxe bei Personen mit Tendenzen zur Bildung

von hypertrophischen Narben und Keloiden

als ein Element der Kompressionstherapie von umfangreichen
Post-Brandnarben zusammen mit einer Kompressionskleidung
Codopress®

nicht auf verletzter Haut anwenden
nicht bei Patienten mit dermatologischen Krankheiten
anwenden
' nicht bei Personen mit einer Uberempfindlichkeit
auf Silikon anwenden



COMPRESSION THERAPY
KOMPRESSIONSTHERAPIE

REHABILITATION OF SCARS / NARBENBEHANDLUNG

CODOPRESS® TRCOMED

COMPRESSION GARMENTS FOR REHABILITATION OF POST-BURN SCARS

Codopress® is a specialist made-to-measure compression product used in pressotherapy i.e. in the rehabilitation of scars
by means of pressure. 1o make the treatment effective the compression used on the scar needs to be appropriately chosen
— prescribed by a doctor. Only individually designed garments enable to achieve a physiologically correct fit, compression
strength and the best effect.

KOMPRESSIONSPRODUKTE ZUR BRANDNARBENBEHANDLUNG

Codopress” ist eine fiir den jeweiligen Patienten individuell gendhte Kompressionskleidung zur Drucktherapie der Narben.
Damit die Behandlung erfolgreich wird, muss die Kompressionskraft auf die Narbe entsprechend angepasst und von dem Arzt
festgelegt werden. Nur eine individuelle Fertigung des Produkts gewéhrleistet die richtige Kompressionsstarke und lasst

das beste Therapieergebnis erzielen.

| hypertrophic scars
| prevention of scar and keloid development
prevention after the excision of a hypertrophic scar

The entire treatment can take from 6 to 24 months. In order to increase the efficiency of the therapy the Codopress® garments
are recommended to be used in combined therapy with a silicone dressing Codosil™ ADHESIVE. The dressing facilitates
the compression effect, flattens the scar and brings cooling effect to the user.

| bel hypertrophischen und sehr groBen Brandnarben
W als Prophylaxe bei Bildung von hypertrophischen Narben und Keloiden
W als Prophylaxe beil der Resektion der Narbenhypertrophie

Die ganze Behandlung dauert 6 bis 24 Monate. Um die Ergebnisse der Therapie zu verbessern, wird es empfohlen,
die Kleidung Codopress® mit Silikonverband Codosil™ ADHESIVE gelichzeitig anzuwenden. Der Verband verbessert
die Presstherapie, beschleunigt die Abflachung der Narbe und gewahrt dem Patienten das Wohlbefinden.

EXAMPLES OF MADE-TO-MEASURE COMPRESSION GARMENTS
VARIANTEN DER INDIVIDUELL GEFERTIGTEN KLEIDUNG

— o
e Moo
full face mask / forehead band /
vollstandige Maske Stirnbinde
Wl T m m I () w)| T m wl| 1 )

CA RO O /N0 CAND

vest with hip support /
Hemd mit Glrtel
an Oberschenkeln

vest with short sleeves /

stocking with support /
Hemd mit kurzen Armeln

short and long leg pants /
Strumpf mit Gurtel

Hose mit einem kurzen
und einem langen Bein
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MATOSET products are used in operating theatres, treatment rooms, ambulatories, dialysis centres, and in a variety of hospital wards.
Due to years of experience and cooperation with many medical authorities we constantly develop and improve our offer.

We care for the comfort and safety of medical staff and patients, additionally allowing to save operating costs

and workload in the institution. Thanks to this the hospital staff can concentrate on their major mission — to treat people and help
them get back to health.

MATOSET-PRODUKTE werden in Operationssalen, Behandlungsraumen, Ambulanzen, Dialysestationen, sowie in Krankenhausstationen
angewandt. Dank langjéhriger Erfahrung und Zusammenarbeit mit vielen medizinischen Autoritdten entwickeln und verbessern wir
standig unser Angebot. Wir sorgen flr Komfort und Sicherheit des Personals und der Patienten. Desweiteren ermoglichen

wir die Senkung von Betriebskosten und schnellstmbgliche Genesung der Patienten.

RIGID BLISTER PACKAGING

Rigid blister is far more than just packaging. Its basic function is to safely pack medical products, but rigid packs can also be used
as containers for liguids or wastes, eliminating the need to use additional containers. Thanks to the chambers placed inside

all the material is segregated, facilitating work comfort, while the thick film, the packaging is made of, increases the safety

during transportation and storage.

HARTBLISTER-VERPACKUNG

Hartblister ist mehr als eine Verpackung. Seine grundséatzliche Funktion ist zwar sichere Verpackung eines medizinischen

Produkts, die Blister eignen sich aber perfekt auch als Fllssigkeits- oder Abfallbehélter, wodurch der Gebrauch von zusatzlichen
Behaltern ausgeschlossen wird. Da die Blister-Verpackungen aus einer thermoformibaren Folie hergestellt werden, kbnnen sie Im
Herstellungsprozess mit 1 bis 3 Kammern ausgefihrt werden. Das schafft vielseitige Moglichkeiten, Flllgut in der Blister-Verpackung
je nach Wunsch zu ordnen, was den Arbeitskomfort deutlich erhéht. Die dicke Folie, aus der die Verpackungen gefertigt werden,
garantiert Sicherheit bei Transport und Lagerung.

Matoset c E
0434
M Cataract operation set no. 1 B:CH Katarakt OP-szet nr. 1
BN Katarakt-Set Nr. 1 Set voor cataractchirurgie nr 1
B 1. sz. szlirkehalyog m(itéti szett Trousse de chirurgie de la
Set na operaci $edého zékalu &. 1 cataracte n° 1

BT Saprava na operaciu katarakty &. 1 Set operag&o cataratas no. 1
BLEEE Set de interventle pentru operatia
de cataracta nr. 1

BETE KoMnnekT ans onepawuu
KaTapaktbl Nei

Rinkinys kataraktos operacijai Nr. 1~ Zestaw do operacji
BINA Komplekis kataraktas operacijam Nr. 1 zaémy nr 1
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and faultless transfer of all necessary data from the label
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PROCEDURE SETS

Using procedure sets can reduce the costs associated with the purchase of dressing materials, the number of waste,
and thus increase the comfort and safety in the hospital.

STANDARD-SETS

Die Anwendung von Standard-Sets ermoglicht die Kostensenkung im Bereich der Materialbeschaffung, Verringerung
der Abfallmengen und Erhéhung des Arbeitskomforts und der Sicherheit im Krankenhaus.

BELOW EXAMPLES OF CHOSEN PROCEDURE SETS / UNTEN BEISPIELE VON GEWAHLTEN STANDARD-SETS

DRESSING SETS / WUNDBEHANDLUNGS-SETS

o G

10

11

12

components Bestandteile MA-991-ZAB2-001 MA-991-ZBB2-002 MA-991-ZES2-266
1 ball tampon 20x20cm Tupfer 20x20cm, kugelfdrmig b 6 5
2 plastic forceps Plastikpinzette 2 1
3 nonwoven swab 7,5X7,5cm Vlieskompresse 7,5x7,5cm 2
4 gauze swab 7,5x7,5cm Mullkompresse 7,5x7,5¢cm 5
5 drape 60x50cm Abdecktuch 60x50cm ]
6 latex glove M Latexhandschuhe M 2
[ blade no. 11 Skalpellklinge Nr. 11 1
8 waste bag Mullbeutel 1
9 metal scissors Metallschere 1
10 metal surgical forceps chirurgische Pinzette aus Metall ]
11 2-chamber rigid blister 2-Kammer-Hartblister ]
12 plastic cup Plastikbecher ]
box / Karton 74 pack. / Verp. 60 pack. / Verp. 40 pack. / Verp.
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SUTURE REMOVAL SETS / FADENZIEH-SETS

MA-991-ZB62-003

MA-991-ZBB2-009

metal scissors

Metallschere

components Bestandieile
1 ball tampon 20x20cm Tupfer 20x20cm, kugelformig 6 6
2 latex glove M Latexhandschuhe M 2 2
3 plastic forceps Plastikpinzette 1
4 metal forceps Pinzette aus Metall 1
5 stitch cutter Fadenmesser 1
6 1

box / Karton

60 pack. / Verp.

54 pack. / Verp.




A SKIN STAPLE REMOVAL SET / HAUTKLAMMER-ENTFERNUNGS-SET
B SUTURE SET / FADEN-SET
C OP-FIELD DISINFECTION SET / SET ZUR DESINFEKTION DES OP-FELDES

10

11

12

13

components Bestandteile A MA-991-ZBB2-013 || B MA-991-ZBB2-011 || C MA-991-ZBB2-001

] ball tampon 20x20cm Tupfer 20x20cm, kugelformig 3 5
2 gauze swab 7,5x7,5cm Mullkompresse 7,5x7,5¢cm 4

3 nonwoven swab 7,5x7,5¢cm Viieskompresse 7,5x7,5¢cm 5

4 drape 75x45¢cm Abdecktuch 75x45¢cm 1

. drape _with opening selbstklebendes_ ;

and adhesive tape 60x50cm Lochtuch 60x50cm

6 latex glove L Latexhandschuhe L 2
{ nitrile glove M Nitril-Handschuhe M 2

8 skin staple remover Hautklammerentferner 1

9 sponge forceps Tupferklemme 1
10 metal needle holder Nadelhalter aus Metall 1

11 metal surgical forceps chirurgische Pinzette aus Metall 1

12 plastic forceps Plastikpinzette 1

13 metal scissors Metallschere 1

box / Karton

135 pack. / Verp.

74 pack. / Verp.

68 pack. / Verp.
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CATHETER SETS / KATHETER-SETS

13 14 15 16
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components Bestandteile MA-991-ZAB2-003 | | MA-991-ZBB2-004 | | MA-991-ZCB2-001
1 ball tampon 20x20cm Tupfer 20x20cm, kugelformig b 6 5
2 gauze swab 7,5x7,5cm Mullkompresse 7,5x7,5cm 8
3 drape 60x50cm Abdecktuch 60x50cm 1 1 ]
4  drape with opening 60x50cm Lochtuch 60x50cm 1 1 1
9 plastic forceps Plastikpinzette 1 1 1
? latex glove M L atexhandschuhe M a 2
= nitrile glove M Nitril-Handschuhe M 2
8 plastic cup Plastikbecher 1 1
9 plastic clamp forceps Plastikklemme 1
10 sterile water with glycerine 10ml steriles Wasser mit Glycerin 10ml 1
11 lubricant 6ml Gleitmittel 6ml 1
12 disinfectant 30ml Desinfektionsfliissigkeit 30m
13 syringe 10ml Spritze 10ml 1
14 needle 1,2x40mm Nadel 1,2x40mm 1
15 Foley catheter Foley Katheter 1
16 urine bag with valve 2l Urinbeutel mit Ventil 2| 1
box / Karton 52 pack. / Verp. 44 pack. / Verp. 37 pack. / Verp.
components Bestandteile MA-991-7CB2-002 | | MA-991-ZCB2-003 | | MA-991-ZCB2-004
1 ball tampon 20x20cm Tupfer 20x20cm, kugelformig < 9 5
2 gauze swab 7,5x7,5cm Mullkompresse 7,5X7,5cm 8 8 8
3 drape 60x50cm Abdecktuch 60x50cm 1 1 1
4 drape with opening 60x50cm Lochtuch 60x50cm 1 1 1
D plastic forceps Plastikpinzette 1 1 1
6 latex glove M L atexhandschuhe M
7 nitrile glove M Nitril-Handschuhe M 2 2 2
8 plastic cup Plastikbecher 1 1 1
9 plastic clamp forceps Plastikklemme 1 1 1
10 sterile water with glycerine 10ml steriles Wasser mit Glycerin 10ml 1 1 1
11 lubricant 6ml Gleitmittel 6ml 1 1* I
12 disinfectant 30ml Desinfektionsfllissigkeit 30ml 1 1
13 syringe 10ml Spritze 10ml|
ﬁ needle 1,2x40mm Nadel 1,2x40mm
15 Foley catheter Foley Katheter
16 urine bag with valve 2| Urinbeutel mit Ventil 2|

* lubricant with lidocaine /

Gileitmittel mit Lidocain

box / Karton

37 pack. / Verp. 37 pack. / Verp. 37 pack. / Verp.
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DIALYSIS SETS / DIALYSE-SETS

MA-991-ZEST-458

MA-991-ZEST-459

MA-991-ZEST-385

MA-991-ZAS52-001

MA-991-ZAS2-002

components Bestandteile start end start + end start end
1  nonwoven swab 7,5x7,5¢cm Vlieskompresse 7,5x7,5cm 4 6 7 4 6
2 drape 35x50cm / Abdecktuch 35x50cm / = 3 = P 4 .4 =i

45x40cm / 60x50cm 45x40cm / 60x50cm '

3 latex glove M/ L Latexhandschuhe M / L 2/ - 2/1
4 nitrile glove M / L Nitril-Handschuhe M / L 2 /- 2/1
5 adhesive tape 2x15cm Heftpflaster 2x15cm 2 4 2 4
6 dressing for cannula Kaniilenverband 5,8x8cm 2 2 2

fixation 5,8x8cm

box / Karton

100 pack. / Verp.

100 pack. / Verp.

120 pack. / Verp.

100 pack. / Verp.

100 pack. / Verp.




DISPOSABLE INSTRUMENTS

Matoset INSTRUMENT are sterile plastic or metal medical instruments individually packed:

W cotton swabs, spatulas

W drains, stopcocks, clusters, tips, aspirators, connectors, catheters

W clamps, forceps, Pean forceps, kocher forceps, sponge forceps

M containers, kidney dishes, cups, bags

W injection instruments: syringes, needles

W cutting instruments: scissors, stitch cutters, episiotomy scissors, umbilical scissors

EINWEGINSTRUMENTE
Sterile medizinische Instrumente aus Kunststoff oder Metall, einzeln verpacki:

W mit Abstrichtupfern, Spateln

W mit Leitungen, Hahnen, Abzweigen, Spritzen, Absaugern, Verbindern, Kathetern

= mit Klemmen, Pinzetten, Zangen, Rochester-Pean Arterienklemmen, Kocherklemmmen

W mit Behaltern, Nierenschalen, Bechern, Beuteln

B mit Injektionsinstrumenten: Spritzen, Nadeln

M mit Schneideinstrumenten: Scheren, Scheren zur Nahtentfernung, Episiotomie-Scheren, Nabelschnur-Schere
oder einer Mischung von 0.g. Elementen
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\ :I STERILE /
W Circulation of reusable instruments W Circulation of disposable instruments
Umlauf der Mehrweginstrumente Umlauf der Einweginstrumente
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MODERN SOLUTIONS FOR OPERATING THEATRES

reduces waste and lowers number of products in stock on wards.

The following components might be found in operative sets:

W dressing material — swabs, absorbent dressings, abdominal swabs, tampons, cotton balls
W disposable medical instruments — metal or plastic ones

W drapes and OP-drapes — made of nonwoven or laminate

W covers and accessories — leg covers, Mayo table covers, hand towels, fixing tapes

MATODRAPE

he sets contain elements needed to perform a given medical procedure, which shortens the time devoted 1o prepare for a surgery,

MATOSET

MODERNE LOSUNGEN FUR OPERATIONSSALE

Die OP-Sets enthalten:

W Verbande — Kompressen, Saugverbdnde, Abdecktlicher, Tupfer, Tamponadebinden, Wattebéllchen
 medizinische Einweginstrumente — aus Metall / Kunststoff

W Abdecktlicher — aus Vliesstoff / Laminat

W Abdeckungen und Zubehor — Beinschutzer, Instrumententischbezlige, Handtlicher, Fixierklebestreifen

MATODRAPE

Die Sets bestehen aus den flr bestimmtes medizinisches Verfahren notwendigen Komponenten, wodurch die Vorbereitungszeit
verkUrzt und Lagerhaltung reduziert wird. Durch den Einsatz von OP-Sets wird auch die Abfallmenge reduziert.

MATOSET

SAMPLE ELEMENTS YOU CAN CHOOSE TO CREATE YOUR MATOSET
MOGLICHE KOMPONENTEN FUR IHRE MATOSETS

Metal and plastic instruments / Instrumente aus Metall und Kunststoff
Supplementary products / Zusatzliche Produkte

OP-drapes / OP-Abdeckungen

OP-dressing matenial / OP-Verbandmaterial

OP-clothing / OP-Bekleidung




NONWOVEN AND LAMINATES USED IN OUR SETS:
VLIESSTOFF UND LAMINATE VERWENDET IN UNSEREN SETS:

TF* L2 (Blue Special)* L3 (Blue Comfort)”
2-layer laminate / 2-lagiges Laminat 2-layer laminate / 2-lagiges Laminat 3-layer laminate / 3-lagiges Laminat

TMS FB*
1-layer nonwoven / 1-lagiger Vliesstoff 2-layer laminate / 2-lagiges Laminat

* complete barrier to liquid and microbial penetration in accordance with EN 13795 / volistidndige Barriere die gegen Fliissigkeits- und Keimpenetration nach EN 13795

Practical double packaging with a dispenser
Praktische Doppelverpackung mit einem Spenderkarton

BELOW EXAMPLES OF CHOSEN OPERATIVE SETS / UNTEN BEISPIELE VON GEWAHLTEN OP-SETS**

** Note: We are currently in the process of changing the product codes from MA- to MB- / Hinweis: Wir sind gerade dabei, die Artikel-Nummern von MA- auf MB- zu wechsein

64




65

OP drapes / OP-Abdeckung

MB-991-Z012-016

pieces
Stilck

>

Drape 150 cm x 150 cm with opening, incise film and liquid pouches™ |
Abdecktuch 150 cm x 150 cm mit Offnung, Inzisionsfolie und Fliissigkeitsauffangbeuteln™

Instrument table cover 190 ¢m x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 ¢cm x 150 cm

Hand towels 80 cm x 60 cm / Handtiicher 80 cm x 60 cm

STANDARD surgical gown M / OP-Mantel STANDARD M

STANDARD surgical gown L / OP-Mantel STANDARD L

Gauze swabs 7,5 cm x 7,5 cm / Mullkompressen 7,5 cm x 7,5 ¢cm

10

Needle 1,2 mm x 40 mm / Nadel 1,2 mm x 40 mm

T (O | m| O |

Needle 0,5 mm x 25 mm / Nadel 0,5 mm x 25 mm

[ Plastic eye shield / Kunststoff-Augenschutz

Plastic cup 125 ml / Plastikbecher 125 ml

3-part syringe LL 20 ml / 3-teilige Spritze LL 20 mi

3-part syringe LL 3 ml / 3-teilige Spritze LL 3 ml

. | = | PR | B

3-part syringe LL 1 ml / 3-teilige Spritze LL 1 ml

—t | (A | ek | ek | b | b | ek

T * stiffening element for better opening adjustment / Biigel fiir bessere Offnungsanpassung

10x | _ _F

MB-991-2Z0L3-003

Drape 160 cm x 90 cm with opening and Velcro tape*
Abdecktuch 160 cm x 90 cm mit Offnung und Klettverschluss™

>

Drape 90 cm x 90 cm (set wrapping) / Abdecktuch 90 cm x 90 cm (Einschlagtuch)

Gauze swabs 5 cm x 5 cm / Mullkompressen 5 cm X 5 cm

Yankauer suction tube with tubing 185 cm / Yankauer-Saugrohr mit Schlauch 185 cm

Plastic cup 125 ml / Plastikbecher 125 ml

Syringe 10 ml / Spritze 10 ml

Plastic lamp handle cover / Kunststoff-Lampengriff-Abdeckung

LT | DM m| O |3

Scalpel blade no. 15 / Skalpellklinge Nr. 15

* Velcro tape enables repeatable opening and closing / Klettband ermdglicht mehrmaliges Offnen und SchiieBen

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hiliselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente



OP drapes / OP-Abdeckung

MB-991-ZBS2-002 ek

Drape 150 cm x 90 cm (set wrapping) / Abdecktuch 150 cm x 90 cm (Einschlagtuch) y
Leg cover 120 cm x 80 cm / Beinschutz 120 cm x 80 cm !
Hand towel 80 cm x 60 cm / Handtuch 80 cm x 60 cm ]
Soft absorbent underpad 90 cm x 60 cm / Seni Soft Saugunterlage 90 cm x 60 cm |
1
i
2

Seni
Flannel blanket 160 cm x 75 cm* / Flanelldecke 160 cm x 75 cm*
Baby hat / Babymiitze

Latex examination gloves, powder-free M / Late:

-Untersuhungshandschuhe, puderfreie M

Nonwoven swabs 7,5 cm x 7,5 cm / Vlieskompressen 7,5 cm x 7,5 ¢cm 10

Nonwoven swabs 10 ¢cm x 20 cm / Vlieskompressen 10 ¢cm x 20 cm

Ball gauze tampon 30 cm x 30 cm / Mulltupfer, kugelférmig 30 cm x 30 cm

Baby measuring tape / Baby-MafBband

Metal episiotomy scissors 18 cm** / Episiotomie-Schere aus Metall 18 cm**

Metal umbilical scissors 10,5 ¢cm / Nabelschnur-Schere aus Metall 10,5 cm

Plastic sponge forceps 24 cm™** / Tupferklemme aus Kunststoff 24 cm***

5
5
1
Umbilical cord clamps / Nabelschnurklemmen 2
;
1
]
1

v O | 2 |l=|Mrr ||

Cardboard kidney dish / Nierenschale aus Pappe

* various patterns / verschiedene Muster
** with a special blunt tip / mit einer speziellen, stumpfen Spitze
*** perfect for holding dressing material / ideal zum Fassen von Verbandmaterial

| >

1ox | _[_ _H

oX 1

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien  instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente
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OP drapes / OP-Abdeckung

MB-991-Z01L2-042

pieces
Stiick

Drape 330 cm x 235 cm with openings, adhesive tapes, absorbent layer and film panel*
Abdecktuch 330 cm x 235 cm mit Offnungen, Klebestreifen, Saugschicht und Folienbahn™

Drape 150 cm x 150 cm (set wrapping) / Abdecktuch 150 cm x 150 em (Einschlagtuch) 1

Film cover for medical devices (33+112 cm) x 56 cm
Geréteabdeckung aus Folie (33+112 cm) x 56 cm

Film cover for medical devices (28+102 cm) x 91 cm
Gerdteabdeckung aus Folie (28+102 cm) x 91 cm

Seni Soft Basic absorbent underpad 90 cm x 60 ¢cm / Seni Soft Basic Saugunterlage 90 cm x 60 ¢cm

Hand towel 40 cm x 50 cm / Handtuch 40 ¢m x 50 cm

E
F
G STANDARD surgical gown L / OP-Mantel STANDARD L

| Gauze swabs 7,5 cm x 7,5 cm / Mullkompressen 7,5 cm X 7,5 cm

100

Needle 0,7 mm x 30 mm / Nadel 0,7 mm x 30 mm

Metal Pean forceps 14 cm™* / Pean-Klemme aus Metall 14 cm™*

Plastic bowl for cables 2500 ml™***/ Plastikschale fiir Kabel 2500 ml***

Plastic cup 1000 ml / Plastikbecher 1000 ml

Plastic cup 500 ml / Plastikbecher 500 mi

3-part syringes LL 20 ml / 3-teilige Spritzen LL 20 ml

3-part syringes LL 10 ml / 3-teilige Spritzen LL 10 ml

x* %

3-part syringe LL 5 ml / 3-teilige Spritze LL 5 ml

3-part syringe LL 3 ml / 3-teilige Spritze LL 3 ml

Sponge stick for OP-field disinfection / Schaumstoffwischer zur Desinfektion des OP-Feldes

— | | V| O |V | O|2|I S| x|«

Scalpel no. 11 / Skalpell Nr. 11

S GO R S T V) R W S 5 N R N R S (R G N W R G p— y

* film panel protects but does not impair vision / Folienbahn schitzt und erlaubt gleichzeitig ein genaues Begbachten der Eingriffsflache
*** perfect for segregating cables during a procedure / ideal zum Ordnen von Kabeln wéhrend des Eingriffs

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente

clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente



MB-991-Z0L2-027 ek

Drape 320 cm x 240 cm with opening and elastic element
Abdecktuch 320 cm x 240 cm mit Offnung und elastischem Element

B Instrument table cover 190 cm x 150 ¢cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 ¢cm L
" Leg cover 75 cm x 45 cm / Beinschutz 75 cm x 45 cm _ 1

-Fi__l'm' covers for medical device cables 15 cm X 250 cm
Kamerakabelbeziige aus Folie 15 cm x 250 cm

Medical fixing tapes 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 ¢m x 9 cm

E
F - Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm
G STANDARD surgical gown M/ OP-Mantel STANDARD M
H  PERFECT surgical gowns XL/ OP-Mntel PERFECT XL

| Gauze swabs 7,5 cm x 7,5 cm / Mullkompressen 7,5 ¢cm X 7,5 cm 20

Elastic bandage 15 cm x 4 m / Elastische Binde 15 cm x4 m

J
K Synthetic orthopaedic padding 10 cm x 3 m / Synthetische Polsterwattebinde 10 cm x 3 m
L Drain CH10 50 cm™** / Wunddrainage CH10 50 cm**

M Spinal needle 1,2 mm x 90 mm / Spinalkanile 1,2 mm x 90 mm

N

0

P

Metal needle holder 13 cm / Nadelhalter aus Metall 13 cm
Plastic sponge forceps 19 cm* / Tupferklemme aus Kunststoff 19 cm*

DIy = | = | - | -

Plastic Kocher forceps 14 cm / Kocherklemme aus Kunststoff 14 cm

Metal surgical scissors, sharp-sharp 11 cm™***
Chirurgische Schere aus Metall, stumpf-stumpf 11 cm***

R Scalpel no. 11 / Skalpell Nr. 11 ;
S Redon bottle 200 mI** / Redon-Flasche 200 ml** 1

¥ Farfact for holding dressing material / ideal zum Fassen von Verbandmatsrial
** for post-operative wound drainage / zur postoperativen Wunddrainage

’ Xk %

20x| |_ _ 1

OP drapes / OP-Abdeckung covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente
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OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z0L2-082 ok
A Drape 240 ¢cm x 180 cm with adhesive tape ;
Abdecktuch 240 cm x 180 cm mit Klebestreifen
B D’r-ap.e.- 180 cm x 170 cm with adhesive ta‘pe Mbdecktu-ch 180 cm x 170 cm mit Klebestneifen 1
e 9
D ;
E P
F 2weikammert35ﬁhe 42 cm X 35 cm mrt Eu_gel * unt:l Klﬁbastreﬂen 1
G Medical fixing tape 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 cm 1
H Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm 2
I PERFECT surgical gown L / OP-Mantel PERFECT L 1
J PERFECT surgical gowns XL / OP-Mantel PERFECT XL 2

* stiffening element for better opening adjustment / Bilgel fiir bessere Offnungsanpassung

— — g B
STERILE / STERIL
code packaging box
Artikel-Nr. Verpackung Karton
MB-135-ZSTF-001 1 pe/Stk. 14 pack./\erp.
MB-135-Z0L2-024 1 pc/Stk. 8 pack./Verp.
MB-135-Z01.2-025 1 pc/Stk. 6 pack./Verp.
MB-135-Z201L2-027 1 pc/Stk. 7 pack./NVerp.
MB-135-Z012-043 1 pc/Stk. 6 pack./Verp.
MB-135-Z012-082 1 pc/Stk. 3 pack./\erp.
MB-135-Z0L3-027 1 pc/Stk. 6 pack./Verp.
MB-135-Z0L3-028 1 pc/Stk. 6 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung  dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente




MB-136-Z0L3-003 ek

Drape 240 cm x 200 cm with opening, incise film and liquid collection pouch*
Abdecktuch 240 cm x 200 cm mit Offnung, Inzisionsfolie und Fliissigkeitsauffangbeutel*

>

Drapes 90 cm x 75 cm / Abdecktiicher 90 cm x 75 cm

2
Drapes 60 cm x 50 cm with adhesive tape / Abdecktiicher 60 cm x 50 cm mit Klebestreifen 2
Instrument table cover 190 cm x 150 ¢m / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm 1
Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm 1
2

4

Medical fixing tapes 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 cm
Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtlcher 40 cm x 20 cm

2-chamber pouches 42 cm x 35 cm with stiffening element and adhesive tape
Zweikammertaschen 42 ¢cm x 35 cm mit Biigel und Klebestreifen

O m m| O O

Liquid collection pouches 40 cm x 30 cm with stiffening element and adhesive tape 5
Fliissigkeitsauffangbeutel 40 cm x 30 cm mit Biigel und Klebestreifen &

* pouch with a valve for draining off fluids / Beutel mit einem Ventil zum Ablassen von Flilssigkeiten

[
[ ]

[l
I

mi
H
0
]

STERILE / STERIL

code packaging boX
Artikel-Nr. Verpackung Karton

MB-136-Z01L2-005 1 pe/Stk. 6 pack./Verp.
MB-136-Z0L3-003 1 pc/Stk. 4 pack./Verp.
MB-136-Z0L3-011 1 pc/Stk. 4 pack./Verp.

MB-136-Z0L3-010 o

Drape 150 cm x 150 cm with opening, incise film and liquid collection pouches*
Abdecktuch 150 cm x 150 cm mit Oﬂ‘nung, Inzisionsfolie und Fliissigkeitsauffangbeuteln*

Instrument table cover 190 cm x 150 ¢cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 ¢cm 1

* gtiffening element for better opening adjustment / Biigel fiir bessere Gffnungsanpassung

ﬂ I] STERILE / STERIL
code packaging boX

Artikel-Nr. Verpackung Karton
MB-136-Z0L3-010 1 pc/Stk. 14 pack./Verp.

OP drapes / OP-Abdeckung covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente
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MB-135-Z0L3-029 ok

Drape 150 cm x 120 ¢m with U-shaped cut-out and aﬂhe‘siue tape -
Abdecktuch 150 cm x 120 cm mit U-férmigem Ausschnitt und Klebestreifen

>

Drape 90 cm x 75 cm with adhesive tape / Abdecktuch 90 ¢cm x 75 cm mit Klebestreifen 1
Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm 1
Mayo table cover 145 cm x 80 ¢cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm 1
Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm 4

B

STERILE / STERIL

code packaging bOX
Artikel-Nr. Verpackung Karton

MB-135-Z01L3-029 1 pc/Stk. 12 pack./erp.

MB-135-Z0L2-020 Stk

A Drape 240 cm x 180 cm with adhesive tape / Abdecktuch 240 cm x 180 cm mit Klebestreifen 1

Drape 240 cm x 150 cm with U-shaped cut-out and adhesive tape
Abdecktuch 240 cm x 150 cm mit U-formigem Ausschnitt und Klebestreifen

Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm
Mayo table cover 145 em x 80 em / Instrumententischbezug 145 ¢cm x 80 cm
Medical fixing tape 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 cm

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

W

1

STERILE / STERIL

code packaging box
Artikel-Nr. Verpackung Karton

MB-135-Z0L2-019 1 pc/Stk. 7 pack./Verp.
MB-135-Z01L2-020 1 pc/Stk. 6 pack./Verp.

UU MB-135-Z0L3-019 1 pc/Stk. / pack./Verp.

MB-135-Z0L3-020 1 pe/Stk. 5 pack./Verp.

OP drapes / OP-Abdeckung covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien  instruments, accessaries / Instrumente, zusatzliche Elemente

/1




OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z0TF-010

pieces
Stiick

A Drape 240 cm x 180 cm with opening and adhesive tape
Abdecktuch 240 cm x 180 cm mit Offnung und Klebestreifen

Drape 180 cm x 150 ¢cm (set wrapping) / Abdecktuch 180 cm x 150 ¢m (Einschlagtuch)

C  Hand towel 40 cm x 20 cm / Handtuch 40 cm x 20 cm

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0TF-010

1 pc/Stk.

14 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-085

1 pc/Stk.

13 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-120

1 po/Stk.

12 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-042

pieces
Stiick

A Drape 300 cm x 180 cm with U-shaped cut-out and adhesive tape
& Abdecktuch 300 cm x 180 cm mit U-férmigem Ausschnitt und Klebestreifen

B Drape 180 cm x 90 cm with adhesive tape
. Abdecktuch 180 cm x 90 cm mit Klebestreifen

Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0L2-023

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

UU MB-135-Z0L2-042

MB-136-Z0L2-007

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusaizliche Elemente
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OP drapes / OP-Abdeckung

MB-136-Z01L2-001

pieces
Stiick

Drape 320 cm x 235 cm with transparent panel™, openings, incise film and absorbent layer
Abdecktuch 320 cm x 235 cm mit Folienbahn*, Offnungen, Inzisionsfolie und Saugschicht

Drapes 90 cm x 75 ¢cm / Abdecktiicher 90 cm x 75 cm

C  Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm

b (17-71 cm) x 91 cm

Film covers for medical devices (17-71 cm) x 91 cm / Geréteabdeckungen aus Folie

Film cover for medical devices (28102 cm) x 91 cm
Geréiteabdeckung aus Folie (28102 cm) x 91 cm

Liquid collection pouch 40 cm x 30 cm with stiffening element™* and adhesive tape
Flissigkeitsauffangbeutel 40 cm x 30 cm mit Bligel** und Klebestreifen

G Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

20

H  COMFORT PLUS surgical gowns XL/ OP-Mantel COMFORT PLUS XL

| Plastic cups 200 ml / Plastikbecher 200 ml

Plastic cup 125 ml / Plastikbecher 125 mi

K Sponge stick for OP-field disinfection / Schaumstoffwischer zur Desinfektion des OP-Feldes

* film panel protects but does not impair vision / Falienbahn schiitzt und erlaubt gleichzeitig ein genaues Beobachten der Eingriffsfiiche

** gtiffening element for better opening adjustment / Biigel fiir bessere Offnungsanpassung

STERILE / STERIL

16

)

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

boXx
Karton

MA-135-SEL2-001

1 pc/Stk.

13 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-001

1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-038

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

1 pc/Stk.

7/ pack./Verp.

1 pc/Stk.

2 pack./Verp.

1 pc/Stk.

5 pack./Verp.

1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-033

1 pc/Sik.

6 pack./Verp.

MB-136-Z0L3-009

' MB-135-Z01L2-050
ﬁl MB-136-Z012-001
ﬂ I] MB-136-Z0L2-009
m MB-135-Z0L3-001

1 pc/Stk.

1 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung  dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente




OP drapes / OP-Abdeckung

MB-136-Z0L3-016 ek

_ Drape 325 cm x 250 cm with openings, incise film, absorbent layer, liquid pouch and film panel*
A Abdecktuch 325 cm x 250 cm mit Offnungen, Inzisionsfolie, Saugschicht, Fllissigkeitsauffangbeutel h
und Folienbahn*™

B Drape 150 cm x 120 cm (set wrapping) / Abdecktuch 150 cm x 120 cm (Einschlagtuch) iy

* film panel protects but does not impair vision / Folianbahn schiitzt und erlaubt gleichzeitig ain genaues Beobachten der Eingriffsflache

STERILE / STERIL

code packaging box
Artikel-Nr. Verpackung Karton

]
I

MB-135-Z0L2-013

1 pc/Stk.

5 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-015

1 po/Stk.

o pack./Verp.

MB-136-Z0L2-006

1 pc/Stk.

4 pack./Verp.

MB-136-Z0L2-032

1 pc/Stk.

b pack./Verp.

MB-135-Z0L3-012

1 pe/Stk.

3 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-013

1 po/Sik.

4 pack./Verp.

MB-136-Z0L3-016

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-009 ik

A Drape 300 cm x 240 cm with opening and adhesive tape .
| Abdecktuch 300 cm x 240 cm mit Offnung und Klebestreifen |

B Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm 2

] —

STERILE / STERIL

code packaging box
Artikel-Nr. Verpackung Karton

MB-135-Z01L2-009 1 pc/Stk.
MB-135-Z01L2-010 1 pc/Stk.

ﬂ@l] MB-135-Z0L3-008 1 pc/Stk.

MB-135-Z0L3-009 1 pc/Stk.
_ MB-136-Z0L3-005 1 pc/Stk.

12 pack./Verp.
7 pack./Verp.
8 pack./Verp.
b pack./Verp.
6 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente
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OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z0MI-008

pieces
Stiick

>

Under buttocks drape 113 ¢cm x 90 cm with liquid collection pouch and stiffening element
GeséBtuch / Analtuch 113 cm x 90 cm mit Fliissigkeitsauffangbeutel und Biigel

Drape 150 cm x 90 cm (set wrapping) / Abdecktuch 150 cm x 90 ¢cm (Einschlagtuch)

Hand towel 80 cm x 60 ¢cm / Handtuch 80 ¢cm x 60 cm

Hand towel 25 cm x 20 ¢cm / Handtiicher 25 ¢m x 20 c¢m

Seni Soft absorbent underpad 90 cm x 60 cm / Seni Soft Saugunterlage 90 cm x 60 cm

M m| OO | w

Seni Soft absorbent underpad 60 cm x 60 cm / Seni Soft Saugunterlage 60 cm x 60 ¢cm

o __E
m[m

- l__E D__g

MB-135-Z0MI-006

pieces
Stuck

Seni Soft absorbent underpad 60 cm x 60 cm / Seni Soft Saugunterlage 60 cm x 60 cm

Hand towel 80 cm x 60 cm x Handtuch 80 ¢cm x 60 cm

Flannel baby blanket 160 cm x 75 cm™ / Flanelldecke 160 cm x 75 cm*

Ol m| >

Baby hat / Babymiitze

STERILE / STERIL

D

Artikel-Nr.

code packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0FB-001 1 pe/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0MI-005 1 pc/Stk.

40 pack./Verp.

MB-135-Z0OMI-008 1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0MI-011 1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-135-Z0TF-005 1 pc/Stk.

14 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-022 1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-041 1 pe/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z01L3-024 1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z01L3-039 1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0MI-001 1 pe/Stk.

newborn set / Neugeborenen-Set

12 pack./Verp.

MB-135-Z0MI-002 1 pc/Stk.

newborn set / Neugeborenen-Set

14 pack./\Verp.

MB-135-Z0MI-006 1 po/Stk.

newborn set / Neugeborenen-Set

12 pack./Verp.

MB-135-ZOMI-009 1 pe/Stk.

newborn set / Neugeborenen-Set

15 pack./Verp.

MB-135-ZOMI-010 1 po/Stk.

newborn set / Neugeborenen-Set

12 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente

clothing / Bekleidung  dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente



OP drapes / OP-Abdeckung

MB-136-Z01L2-004

Drape 270 cm x 200 cm with opening, incise film, liquid collection pouch*, integrated legs** |
A and cable organisers*** / Abdecktuch 270 cm x 200 cm mit Offnung, Inzisionsfolie, L
Flussigkeitsauffangbeutel*, integrierten Beinlingen** und Kabelordner***

Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm

Mayo table cover 145 ¢m x 80 ¢m / Instrumententischbezug 145 ¢m x 80 cm

Medical fixing tape 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 ¢cm x 9 cm

m| O | m

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

* pouch with valves for draining off fluids / Beutel mit Ventile zum Ablassen von Fllissigkeiten
** integrated legs — one complete drape instead of one main drape + 2 separate leg covers /

integrierte Beinlingen - ain komplettes Abdecktuch anstatt von 1 Haupttuches und 2 getrennten Bainschiitzern

*** cable organisers for holding cables and drains / Kabelordner zum Halten von Kabeln und Drains

MB-136-Z0L2-015

-

Drape 320 cm x 180 cm with opening, incise film, liquid collection pouch* and cable organisers**
Abdecktuch 320 cm x 180 cm mit Offnung, Inzisionsfolie, Fliissigkeitsauffangbeutel* und Kabelordner**

Instrument table cover 190 cm x 150 ¢cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm

Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

PERFECT surgical gown L / OP-Mantel PERFECT L

PERFECT surgical gowns XL / OP-Méntel PERFECT XL

1
1
Seni Soft absorbent underpad 90 cm x 60 cm / Seni Soft Saugunterlage 90 cm x 60 cm |
1
2

* pouch with valves for draining off fluids / Bautel mit Ventile zum Ablassen von Fliissigksiten
** cable organisers for holding cables and drains / Kabelordner zum Halten von Kabeln und Drains

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

MA-136-SEL3-001

1 pc/Stk.

7 pack./Verp.

MB-136-Z0L2-003

1 pc/Stk.

4 pack./Verp.

MB-136-Z01L2-004

1 pc/Stk.

5 pack./Verp.

1 pc/Stk.

5 pack./Verp.

1 pc/Stk.

2 pack./\Verp.

MB-136-Z0L2-010
ﬂ I] MB-136-Z0L2-015

MB-136-Z0L3-001

1 pc/Stk.

4 pack./\erp.

MB-136-Z0L3-002

1 pc/Stk.

4 pack./Verp.

MB-136-Z0L3-007

1 pc/Stk.

3 pack./Nerp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente
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OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z01L2-012

pieces
Stiick

Drape 200 cm x 180 cm with opening and adhesive tape
Abdecktuch 200 cm x 180 cm mit Offnung und Klebestreifen

Drape 90 cm x 75 cm / Abdecktuch 90 cm x 75 cm

Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 ¢m x 150 cm

Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

LEQ covers 120 cm x?ﬁ cm / Beinschiitzer 120 cm x 75 cm

m | m| O | 0| W

MB-136-Z0L3-008

pieces
Stlck

Inzisionsfolie und Offnung mit Abschirmklappe**

T-shaped drape 260 cm x 240 cm with integrated legs™, opening, incise film and opening with
A covering flap** / T-frmiges Abdecktuch 260 cm x 240 cm mit integrierten Beinlingen*, Offnung,

5 Drape 90 cm x 75 cm / Abdecktuch 90 cm x 75 cm

c Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 ¢cm x 150 cm

D Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

42 cm x 35 cm mit Biigel und Klebestreifen

2-chamber pouch 42 cm x 35 cm with stiffening element and adhesive tape / Zweikammertasche

F Medicalfixing tape 50 cm x 9 cm / Kiebestreifen 50 cm x 9 cm

G Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 ¢cm

* integrated legs — one complete drape instead of one main drape + 2 separate leg covers / anstatt von 1 Haupttuches und 2 getrennten Beinschiitzern

— integrierte Beinlingen - ein komplettes Abdecktuch

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging

Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0L2-011

1 pc/Stk.

10 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-012

1 pc/Stk.

7 pack./Verp.

MB-135-Z012-040

laparoscopy set / Laparoskopie-Set

1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

1 pe/Stk.

6 pack./Verp.

1 pe/Stk.

5 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-010
MB-135-Z0L3-011

MB-135-Z01L3-034

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-136-Z0L3-008
abdominal-perineal set / Gyn-Abdominal-Set

1 pc/Stk.

3 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hiliselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente




OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z01L2-048

pieces
Stiick

T-shaped drape 260 cm x 240 cm with opening, adhesive tape and integrated legs*
T-formiges Abdecktuch 260 cm x 240 cm mit Offnung, Klebestreifen und integrierten Beinlingen*

0 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm

A
B Instrument table cover 190 cm x 15

able cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 ¢cm x 80 cm

Zweikammertasche 42 cm x

ifen

2-chamber pouch 42 cm x 35 cm with stiffening element and adhesive tape

E Medical fixing tape 50 cm x 9 cm / Klebes

treifen 50 cm x 9 cm

F - Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

* integrated legs — one cumﬁlete drape instead of one main drape + 2 separate leg covers / integrierte Beinlingen - ein komplettes

Abdecktuch anstatt von 1

aupttuches und 2 getrennten Beinschiif

STERILE / STERIL

Zem

m 10

™

code
Artikel-Nr.

packaging

Verpackung

box
Karton

1 pc/Stk.

10 pack./Verp.

1 pc/Sik.

6 pack./Verp.

1 pc/Stk.

5 pack./Verp.

MB-135-ZSL2-001

, MB-135-Z0L2-046

ﬂ I] MB-135-Z0L2-048
_ MB-135-Z0L2-060

1 pc/Stk.

4 pack./Verp.

1 pe/Stk.

9 pack./Verp.

MB-135-ZSL3-001
MB-135-Z0L3-038

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusaizliche Elemente

/8
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MB-135-Z0L2-008

pieces
Stiick

>

Drape 180 cm x 75 cm with diamond-shaped opening and adhesive tape
Abdecktuch 180 cm x 75 cm mit diamantférmiger Offnung und Klebestreifen

Drape 90 cm x 75 cm / Abdecktuch 90 cm x 75 cm

Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 ¢cm x 150 cm

OP drapes / OP-Abdeckung

Mayo table cover 145 ¢m x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

Leg covers 120 cm x 75 cm / Beinschiitzer 120 cm x 75 cm

MmO O | W

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 ¢cm x 20 ¢cm

STERILE / STERIL

- - & . ; E D N E

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0TF-002

1 pc/Stk.

16 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-007

1 pc/Stk.

12 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-008

1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-006

1 pc/Stk.

10 pack./Verp.

MB-135-Z012-031

nieces
Stlick

Drape 240 cm x 100 cm with elastic element and opening, elastic finger protector and liquid
A collection pouch with sieve™ / Abdecktuch 240 cm x 100 cm mit elastischem Element und Offnung,
elastischem Fingerling und Fliissigkeitsauffangbeutel mit Sieb*

Drape 90 cm x 75 cm / Abdecktuch 90 cm x 75 cm

Instrument table cover 190 cm x 150 ¢cm / OP-Tischabdecktuch 190 ¢m x 150 cm

Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

Leg covers 120 cm x 75 cm / Beinschiitzer 120 cm x 75 cm

Medical fixing tapes 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 ¢cm

O M m| o o m

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

* pouch with sieve for tissue scraps and a valve for draining off fluids / Beutel mit einem Sieb fiir Gewebereste und einam Ventil zum Ablassen von Hissigkeiten

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0L2-021

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

1 pc/Stk.

7 pack./Verp.

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-031
ﬂ l] MB-135-Z0L2-065

MB-135-Z0L3-021

1 pc/Stk.

10 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-022

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-036

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hiliselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente




OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z0L3-023

Drape 300 cm x 180 cm with opening, adhesive tape and liquid collection pouch*
Abdecktuch 300 cm x 180 cm mit Offnung, Klebestreifen und Fliissigkeitsauffangbeutel*

Instrument table cov

er 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm

* stiffening element for better opening adjustment / Bigel fiir bessere Offnungsanpassung

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

boX
Karton

MB-135-Z0L3-023

1 pe/Stk.

7 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-035

Drape 320 cm x 240 cm with elastic element, opening and liquid collection pouch™
Abdecktuch 320 cm x 240 cm mit elastischem Element, Offnung und Flissigkeitsauffangbeutel*

Drape 90 cm x 75 cm with adhesive tape / Abdecktuch 90 cm x 75 cm mit Klebestreifen

Instrument table cover

190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 ¢m x 150 cm

ayo table cover 145 cm x 80 ¢m / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

Arm cover 75 cm x 37 cm / Armbezug 75 cm x 37 cm

Medical fixing tapes 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 3 cm

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

i
Il

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente

* pouch with a valve for draining off fluids / Beutel mit einem Ventil zum Ablassen von Fliissigkeiten

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0L2-049

1 pc/Stk.

9 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-014

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-015

1 pc/Stk.

4 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-035

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

clothing / Bekleidung  dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusaizliche Elemente
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OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z0L2-051

pieces
Stiick

x>

Drape 260 cm x 240 cm with opening, elastic element and an attached drape 150 ¢cm x 90 cm
Abdecktuch 260 cm x 240 cm mit Offnung, elastischem Element und Seitentuch 150 cm x 90 ¢cm

Instrument table cover 190 cm x 150 cm / OP-Tischabdecktuch 190 cm x 150 cm

Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

Arm cover 75 cm x 37 cm / Armbezug 75 ¢m x 37 cm

Medical fixing tape 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 cm

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0L2-051

1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-032

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-030

pieces
Stiick

Drape 300 cm x 240 cm with elastic element and opening
Abdecktuch 300 cm x 240 cm mit elastischem Element und Offnung

I. e

rument table cover 130 cm x 150 cm / OP-Tischabdec

ol w| »

Mayo table cover 145 cm x 80 ¢m / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm 1

-‘I
B

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 ¢cm x 20 cm

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0TF-014

1 pc/Stk.

b pack./Verp.

MB-135-Z01L3-030

1 pc/Stk.

o pack./Verp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente



OP drapes / OP-Abdeckung

MB-135-Z0L3-017

Drape 260 cm x 240 ¢m with U-shaped cut-out and adhesive tape |
Abdecktuch 260 cm x 240 cm mit U-formigem Ausschnitt und Klebestreifen

Drape 240 cm x 150 cm with adhesive tape / Abdecktuch 240 cm x 150 cm mit Klebestreifen

Instrument table cover 19

¥ o
e o TR T S

Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumenten

ischbezug 145 cm x 80 cm

Leg cover 120 cm x 37 cm / Beinschiitzer 120 cm x 37 cm

1
h 190 cm x 150 cm o
1
1

Fliissigkeitsauffangbeutel 40 cm x 30

Liquid collection pouch 40 cm x 30 cm with stiffening element* and adhesive ta
cm mit Biigel* und Klebestreifen

estreifen 50 cm x 9 cm

H | Hand towels 40 cm x 20 cm / Hand!

icher 40 cm x 20 cm

* stiffening element for better opening adjustment / Bagel fiir bessere Offnungsanpassung

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MB-135-Z0L2-016

1 pc/Stk.

5 pack./Verp.

1 pc/Stk.

6 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-017
ﬂ l] MB-135-Z0L2-018

1 pc/Sik.

2 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-016

1 pc/Stk.

o pack./Verp.

MB-135-Z0L3-017

1 pc/Stk.

4 pack./Verp.

MB-135-Z0L3-018

1 pc/Stk.

2 pack./Nerp.

covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien

instruments, accessories / Instrumente, zusaizliche Elemente
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MB-135-Z0L2-004 i

Drape 320 ¢cm x 240 cm with ..elastic element, opening and liquid call_er:tinnpﬂueh*- | N
Abdecktuch 320 cm x 240 cm mit elastischem Element, Offnung und Fliissigkeitsauffangbeutel*

Instrument table cover 190 cm x 150 ¢cm / OP-Tischabdecktuch 190 ¢m x 150 cm
Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm

Leg cover 75 ¢cm x 37 cm / Beinschiitzer 75 cm x 37 ¢m

Medical fixing tapes 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 cm

Hand towels 40 cm x 20 cm / Handtiicher 40 cm x 20 cm

=

. i 1 '
: =i,
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* pouch with a valve for draining off fluids / Beutel mit einem Ventil zum Ablassen von Flissigkeiten

MB-135-Z0TF-001 Rtk

A Drape 180 cm x 150 cm with adhesive tapes and cut-out :
Abdecktuch 180 cm x 150 cm mit Klebestreifen und Ausschnitt -

B Drape 180 ¢cm x 150 cm with adhesive tape and cut-out B ’
| Abdecktuch 180 ¢m x 150 cm mit Klebestreifen und Ausschnitt

C  Legcover 80 cm x 45 cm / Beinschiitzer 80 cm x 45 cm
D Medical fixing tapes 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 cm -

STERILE / STERIL

code packaging box
Artikel-Nr. Verpackung Karton

MB-135-Z0TF-001 1 pc/Stk. 22 pack./Verp.
MB-135-Z0L2-003 1 pc/Stk. 6 pack./Verp.
MB-135-Z01L2-004 1 pc/Stk. 4 pack./Nerp.
MB-135-Z0L2-005 1 pc/Sik. 16 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-006 1 pc/Stk. 5 pack./Verp.
ﬂ I] MB-135-Z0L2-028 1 pc/Stk. 2 pack./erp.
% MB-135-Z0L3-003 1 pc/Stk. 5 pack./Verp.

MB-135-Z01L3-004 1 pc/Stk. 4 pack./Verp.
MB-135-Z0L3-040 1 pc/Stk. 5 pack./Verp.

OP drapes / OP-Abdeckung covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente clothing / Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien  instruments, accessaries / Instrumente, zusatzliche Elemente
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MB-135-Z01L2-045

pieces
Stiick

Drape 240 cm x 180 cm with U-shaped cut-out and adhesive tape
Abdecktuch 240 cm x 180 cm mit U-formigem Ausschnitt und Klebestreifen

Drape 240 cm x 180 cm with adhesive tape / Abdecktuch 240 cm x 180 cm mit Klebestreifen

Drape 200 cm x 180 cm / Abdecktuch 200 cm x 180 cm

I | . |
w =) S ne et

Instrument table cover 190 ¢cm x 150 cm / OP-Tisct

abdecktuch 190 ¢cm x 150 cm

x 80 cm

Mayo table cover 145 cm x 80 cm / Instrumententischbez

Medical fixing tape 50 cm x 9 cm / Klebestreifen 50 cm x 9 cm

ug 145 cm

- M| ; 1 X -
e TR R T I RS B, S T

2r 40 cm x 20 cm

STERILE / STERIL

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

MA-135-SEL2-015

1 pc/Stk.

10 pack./Verp.

MB-135-Z0TF-004

1 pc/Stk.

8 pack./Verp.

MB-135-Z0L2-045

1 pc/Stk.

4 pack./Verp.

OP drapes / OP-Abdeckung covers, auxiliary elements / Abdeckungen, Hilfselemente bluthing!Bekleidung dressing materials / Verbandmaterialien instruments, accessories / Instrumente, zusatzliche Elemente
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NON STERILE / UNSTERIL

size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
TF
45 cm x 45 cm MA-133-SETF-009 50 pecs/Stk. 7 pack./Verp.
60 cm x50 cm
with 8 cm X 6 cm
opening
and adhesive fape / MA-133-SETF-010 50 pcs/Stk. 4 nack./Verp.
mit 8 cm x 6 cm
Offnung
und Klebestreifen
75cmx45cm  MA-133-SETF-005 50 pes/Stk. o pack./Verp.
90cmx60cm  MA-133-SETF-004 50 pcs/Stk. 10 pack./Verp.
130cmx90cm  MA-133-SETF-017 45 pcs/Stk. 5 pack./Verp.
150 cm x 90 cm MA-133-SETF-006 40 pcs/Stk. 4 pack./Verp.
200 cm x 90 cm MA-133-SETF-015 40 pcs/Stk. 5 pack./\erp.
200cmx 150 cm  MA-133-SETF-001 20 pes/Stk. 6 pack./Verp.
250 cm x 90 cm MA-133-SETF-016 30 pcs/Stk. o pack./Verp.
FB
210cmx75cm  MA-133-SEFB-001 150 pcs/Stk. 1 pack./Verp.
L2
45 cm x 45 cm MA-133-SEL2-009 100 pcs/Stk. 3 pack./Verp.
90 cm x 75 ¢cm MA-133-SEL2-012 60 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
200cmx180cm  MA-133-SEL2-006 10 pcs/Stk. 5 pack./Verp.
240cmx 180 cm  MA-133-SEL2-007 10 pcs/Stk. 4 pack./Verp.

W Individually packed sterile drapes can also be packed into

a dispenser box and then into transport boxes.
For details contact our sales representatives.

W Erhaltlich sind auch sterile Abdecktlcher in Tiefziehverpackung

zU 1 Stlck in einer Spenderbox verpackt.
FUr Details kontaktieren Sie unseren AuBendienst.

STERILE / STERIL

sig.e
GroBe

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

TMS
45 cm x 40 cm

MA-134-SETM-007

1 pc/Stk.

160 pack./Verp.

90 cm x 80 cm

MA-134-SETM-010

1 pc/Stk.

120 pack./Verp.

90 cm x 80 cm

with 8 cm opening
and adhesive tape /

mit 8 cm Offnung
und Klebestreifen

MA-134-SETM-019

1 pc/Stk.

120 pack./Verp.

160 cm x 90 cm

MA-134-SETM-003

1 pc/Stk.

60 pack./Verp.

210 cm x 160 cm

MA-134-SETM-002

1 pc/Stk.

30 pack./Verp.

TF
45cmx45cm

MA-134-SETF-020

1 pc/Stk.

140 pack./Verp.

45 cm x 45 ¢cm

with 8 cm opening
and adhesive tape /

mit 8 cm Offnung
und Klebestreifen

MA-134-SETF-022

1 pc/Stk.

200 pack./Verp.

60 cm x 50 cm

with oval opening
8cmx6cm
and adhesive tape /

mit ovaler Offnung
8 cm X 6 cm
und Klebestreifen

MA-134-SETF-010

1 pc/Stk.

120 pack./Verp.

60 cm x50 cm

with oval opening

8 cm x 6 cm, liquid
collection pouch

and adhesive tape /

mit ovaler Offnung
8 cm x 6 cm,

Flussigkeitsauffangbeutel

und Klebestreifen

MA-134-SETF-009

1 pc/Stk.

70 pack./Verp.

75 cmx 45 cm

MA-134-SETF-003

1 pc/Stk.

115 pack./Verp.

/acmx45¢cm

with adhesive tape /
mit Klebestreifen

MA-134-SETF-028

1 pc/Stk.

150 pack./Verp.

73¢cmx 43 cm

with 8 cm opening /
mit 8 cm Offnung

MA-134-SETF-027

1 pc/Stk.

125 pack./Verp.

30 cmx /5 ¢cm

MA-134-SETF-016

1 pc/Stk.

130 pack./Verp.

130 cm x 90 cm

MA-134-SETF-002

1 pc/Stk.

40 pack./Verp.

130 cm x 90 ¢cm

with 8 cm opening
and adhesive tape /

mit 8 cm Offnung
und Klebestreifen

MA-134-SETF-008

1 pc/Stk.

60 pack./Verp.

200 cm x 150 cm

MA-134-SETF-001

1 pe/Stk.

40 pack./Verp.




STERILE / STERIL STERILE / STERIL
size code packaging box size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
L2 L3
45 ¢cm x 45 cm 45 cm x 45 cm MA-134-SEL3-011 1 pc/Stk. 120 pack./erp.
with adhesive tape / MA-134-SEL2-011 1 pc/Stk. 125 pack./Verp. 45 cm x 45 cm
mit Klebestreiten with 5 cm opening/  MA-134-SELS3-001 1 pc/Stk. 120 pack./\erp.
60 cm x 50 cm mit 5 cm Offnung
with 5 cm opening/ MA-134-SEL2-012 1 pc/Stk. 100 pack./Verp. 45 cm x 45 cm
i Wi::[II1 gﬁ:m e MA-134-SEL3-002 1 pc/Stk k
and adhesive tape / -134- -00: c/Stk. 100 pack./Verp.
75omx45om  MA-34-SEL2-013  1pu/Stk  _ 70packNem.  mis om Offnung g PRARIEIE
90cmx75cm  MA-134-SEL2-015 1 pc/Stk. 95 pack./Verp. und Klebestreifen
90 cm x 75 cm 75cmx45cm  MA-134-SEL3-003 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.
with oval opening |
Bom x6 am . ik 8 aparig
| e W0pack/Verp. ondadhesivetape/ MA-134-SEL3-004  1po/Stk. 70 pack Verp.
8 cm x 6 cm ’ mit Bchm Offn.L%ng
und Klebestreifen und Kiebestreifen
90 cm x 75 ¢m 90cmx60cm  MA-134-SEL3-015 1 pc/Stk. 120 pack./Verp.
2-pigce with 90cmx75cm  MA-134-SEL3-005 1 pc/Stk. 70 pack./Verp.
adjustable opening
and adhesive tape/ MA-134-SEL2-026  1pc/Stk. 25 pack.Verp. 90 cmx 75 ¢m
2-teilig mit with oval opening
variabler Oﬁnung 8 cm X 6__Cm / MA-134-SEL3-006 1 DC/Stk 80 DaCkNEI'D
und Klebestreifen mitsﬂgﬁie}: ng"mu ng
150cmx90cm  MA-134-SEL2-003 1 pc/Stk. 70 pack./Verp.
90 cmx 75 cm
190 cm x 90 cm with adhesive tape /  MA-134-SEL3-008  1pc/Stk. 60 pack.Verp.
with adhesive tape / MA-134-SEL2-004 1 pc/Stk. 60 pack./Verp. mit Klebestreifen
mit Klebestreifen
180 150 150 cmx90cm  MA-134-SEL3-012 1 pc/Stk. 40 pack./Verp.
cm X cm
with adhesive tape /  MA-134-SEL2-001  1pc/Stk. 25 pack /Verp. ;ﬁﬁ:ﬁm"oign‘fr’g
mit Klebestreifen and adhesive tape/  MA-134-SEL3-009 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.
mit 8 cm Offnung
und Klebestreifen
240cm x 180 cm  MA-134-SEL3-013 1 pc/Stk. 20 pack./Verp.
STERILE / STERIL
item size code unit in dispenser box box
Produkt GroBe Artikel-Nr. Stiick je Spenderbox Karton
Mayo table cover / Instrumententischbezug 145 cm x 80 cm MA-134-SEMI-005 1 pc/Stk. x 25 6 pack./Verp.
Drape of Blue Special / Abdecktuch aus Blue Special 90 cm x 75 cm MA-134-SEL2-055 1 pc/Stk. x 20 4 pack./Verp.
Drape of Blue Special / Abdecktuch aus Blue Special 60 cm x 50 cm MA-134-SEL2-056 1 pc/Stk. x 35 10 pack./Verp.
Drape of Blue Special with 8 cm opening
and adhesive tape o |
Abdecktuch aus Blue Special mit 8 cm Offnung 75 cm x 45 cm MA-134-SEL2-059 1 pe/Stk. x 20 10 pack./Verp.
und Klebestreifen
Drape of Blue Special / Abdecktuch aus Blue Special 90 cm x 75 cm MA-134-SEL2-072 1 pc/Stk. x 40 6 pack./Verp.

W Individually packed sterile drapes can also be packed into a dispenser box and then into transport boxes.

For details contact our sales representatives.

= Erhaltlich sind auch sterile Abdecktlicher in Tiefziehverpackung zu 1 Stuck in einer Spenderbox verpackt.

-Ur Details kontaktieren Sie unseren Auf3endienst.
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FILM COVER FOR MEDICAL DEVICE CABLES

Film covers protect medical equipment against damaging and contamination. The elasticity and softness of the material it is made

of enables easy and safe manipulation of tools during a procedure. It comprises a ur

of cameras and endoscopes, cables and fibres. The product is made of film and avai

IS equipped with a special system enabling its easy and tight fixation on the surgical
KAMERAKABELABDECKUNG AUS FOLIE

iversal protection of parts of all types
lable in the form of a reel. The cover

instrument.

Schutzt medizinische Gerate vor Beschadigung und Verschmutzung. Das weiche und elastische Material garantiert dem
Chirurgen eine volle Bewegungsfreiheit wahrend des Eingriffs. Bietet einen optimalen Schutz flr Kameras aller Art, Endoskope,
Leitungen und Lichtleiter. Hergestellt aus Folie in Form eines Schlauchs. Mit einem bunten selbstklebenden Band fUr eine

einfache Fixierung am Gerat.

STERILE / STERIL
size code packaging hoX
Grofe Artikel-Nr. Verpackung Karton
15emx250cm OM-196-MMMM-010 1 pe/Stk. 20 pack./Verp.
13cmx244cm  MA-134-0SPE-010 1 pc/Stk. 130 pack./Verp.

FILM COVERS FOR MEDICAL EQUIPMENT

Film covers are used for sterile protection of medical equipment. Elastic edges and fixing tapes enable stable application of the
covers on the appliance, while the transparent film makes it easier to observe medical appliances.

GERATEABDECKUNGEN AUS FOLIE

Flr sterile Sicherung von medizinischen Geraten. Elastischer Rand und selbstklebende Bander ermdglichen die Fixierung am

Gerat, die durchsichtige Folie erleichtert die Apparaturiberwachung.

STERILE / STERIL

size code packaging box
GrofRe Artikel-Nr. Verpackung Karton
183 cm x 105 cm
for G-arm / MA-134-0SPE-007* 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.
flir C-Bogen

22-60ecmx30cm MA-134-

OSPE-003 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.

30-72cmx36cm  MA-134-

OSPE-004 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.

17=71cmx 91 cm  MA-134-OSPE-001 1 pc/Stk. 80 pack./Verp.

28-102cmx90cm MA-134-

OSPE-002 1 pc/Stk. 40 pack./Verp.

33+112cmx56cm MA-134-

OSPE-006 1 pc/Stk. 20 pack./Verp.

117 cm x 267 cm

fur Mikroskop

for microscope / MA-134-

OSPE-009 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.




NONWOVEN TUBULAR COVERS

Nonwoven tubular covers protect cables and medical equipment against damaging and contamination and protect the operating
theatre against dust and dirt transmission. They are equipped with two ties, which enables stable application of the covers on the

appliance.

SCHUTZBEZUGE AUS VLIESSTOFF

Schitzen Leitungen und medizinische Gerate vor Beschéadigung und Verschmutzung und sichern den OP-Saal vor Staub
und Schmutz. Zwei Schlaufen ermdglichen die Befestigung an den Leitungen.

STERILE / STERIL

size code packaging box
Grofe Artikel-Nr. Verpackung Karton
200cmx32cm  MA-134-TUTM-007 1 pc/Stk. 60 pack./\erp. _ o
200 cm x 26 cm e
forC-am/  MA-134-TUTM-008  1pc/Stk. 100 pack/Verp. L)
fur C-Bogen . S '
150cmx10cm  MA-134-TUTM-003 1 pe/Stk. 120 pack./Verp. S
250cmx15em  MA-134-TUTM-005 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.
NON STERILE / UNSTERIL
Size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton

150cmx10ecm  MA-133-TUTM-002 100 pes/Stk. 4 pack./Verp.
250cmx15em  MA-133-TUTM-003 70 pes/Stk. 2 pack./Verp.

NONWOVEN COVERS FOR MEDICAL EQUIPMENT

Covers are used for sterile protection of medical equipment. Tear resistant nonwoven fabric and elastic band or ties enable stable
application of the covers on the appliance.

GERATEABDECKUNGEN AUS VLIESSTOFF

Dienen zur sterilen Abdeckung von Medizingerdten. Ein Gummiband oder Schlaufen ermoglichen die Betestigung der Abdeckung
am Gerét.

STERILE / STERIL

Size code packaging box
GrifBe Artikel-Nr. Verpackung Karton

120 cm x 80 cm

for C-arm with
elastic band / MA-134-TUTM-001* 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.

flir C-Bogen
mit Gummiband

R for G-arm 1-piece
with ties /

fiir C-Bogen
1-teilig mit Schlaufen

—
k
MA-134-0STM-001* 1 pc/Stk. 50 pack./Verp. |
;/

C for C-arm 2-piece
with ties /

fur G-Bogen
2-teilig mit Schlaufen

* model / Model OEC 7600 | |

MA-134-TUTM-006* 1 pc/Stk. 25 pack./Verp.
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MAYO TABLE COVER

Cover is used for sterile protection of Mayo table. The absorbent layer enables absorption of fluids from medical instruments
used during the procedure, the film layer, on the other hand, prevents fluid infiltration on the table. Telescopic folding makes
the application much easier and prevents from incidental contamination. After a procedure can be used as a waste bag.

INSTRUMENTENTISCHBEZUG MAYO

Zur sterilen Abdeckung des Instrumententisches. Die Saugschicht des Bezuges nimmt die Fllssigkeit auf, die Folienschicht

schutzt vor dem Durchdringen der FlUssigkeit auf den
und schitzt vor zufélliger Verschmutzung.

isch. Die Teleskop-Faltung beschleunigt die

Befestigung am Tisch

STERILE / STERIL
Size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
145 em x 80 cm MA-134-SEMI-001 1 pc/Stk. 60 pack./Verp.
170cmx120cm  MA-134-SEMI-004* 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.

* upon individual order / auf Wunsch

INSTRUMENT TABLE COVER

Cover is used for protection of instrument table, on which set of drapes and instruments are placed. The absorbent layer in the
middle part of the cover collects fluids, the film layer retains them and prevents them from infiltrating.

OP-TISCH-ABDECKTUCH

Zur Abdeckung des Instrumententisches. Die Saugschicht des

vor dem Durchdringen der FlUssigkeit auf den Tisch.

Bezuges nimmt die Flussigkeit auf, die Folienschicht schitzt

STERILE / STERIL
Size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
190cmx150cm  MA-134-SEMI-002 1 pc/Stk. 30 pack./Verp.




COVERS FOR HOSPITAL EQUIPMENT

Nonwoven stretcher covers and dialysis chair covers are eguipped with a special system preventing them from slipping down.
Additionally stretcher cover is equipped with four ties, which enable tight fixation.

TRAGE- UND STUHLBEZUGE

Tragebez(ige und Abdeckungen fur Dialysestuhl aus Vliesstoff mit zwel Falten, die das Verrutschen verhindern. Der Tragebezug
ist zusatzlich mit 4 Fixierschlaufen ausgestattet.

NON STERILE / UNSTERIL

Size
Grofe

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

box
Karton

220 cm x 80 cm

for stretcher /
Krankentragebezug

MA-133-POTM-001

10 pes/Stk.

6 pack./Verp.

240 cm x 80 cm

for dialysis chair /
flir Dialysestuhl

MA-133-SETM-023

20 pcs/Stk.

7 pack./Verp.

LEG COVER
Nonwoven and laminate leg covers provide additional protection of the OP-field.
BEINSCHUTZER
Beinschitzer aus Vliesstoff oder Laminat zur Abdeckung der Beine wéhrend der OP

STERILE / STERIL

si._ze
GroBe

code
Artikel-Nr.

packaging
Verpackung

hox
Karton

120 ¢cm x 80 cm

MA-134-POTM-002

2 pcs/Stk.

25 pack./Verp.

130 cm x40 cm

MA-134-POTM-003

2 pcs/Stk.

25 pack./verp.

80 cm x 45 cm

MA-134-POTF-001

1 pc/Stk.

45 pack./Verp.

80 cm x 45 ¢cm

additionally with
fixing tape
50 cmx9cm/
zusatzlich
mit Klebestreifen
50 cm x 9 cm

MA-134-POTF-002

1 pc/Stk.

45 pack./Verp.

120 cm x 37 cm

additionally with two
fixing tapes
s0cmx8cm/
zusdtzlich mit zwei
Klebestreifen
50 cm x 9 cm

MA-134-POL2-001

1 pc/Stk.

50 pack./Verp.

120 cm x 37 cm

MA-134-POL2-002

1 pe/Stk.

20 pack./Verp.
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INCISE FILM

The incise films are made of polyurethane film protected with silicone paper. Film borders are equipped with coloured fingerlifts,
which enable the application of the product. Additionally the film is wrapped In silicone paper. Sterile incise film protects the

surgical field and prevents it from microbial penetration. It increases the safety of surgical procedures and limits the infection risk.
It is latex-free and is not cytotoxic, permeable to water vapour, conseguently causes no skin irritations or other allergic reactions.

INZISIONSFOLIE

Sterile Inzisionsfolie aus Polyurethanfolie mit einer Schicht aus Silikonpapier. Mit Fingerlifts an den Randern fur ein noch
einfacheres Anbringen. Empfohlen zur Sicherung des OP-Feldes. Mindert das Infektionsrisiko und verhindert das Verschieben
der Abdeckung. Hohe Wasserdampfdurchlassigkeit, die die Haut atmen |asst. Ohne Latex und so besonders hautfreundlich.
Nicht zytotoxisch.

STERILE / STERIL
size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton

20 cm x 10 cm MA-136-FC01-001 10 pcs/Stk. 5 pack./Verp.

28 cm x 15 cm MA-136-FC01-002 10 pes/Stk. 4 pack./Verp.

30cmx 28 cm MA-136-FC01-003 10 pcs/Stk. 9 pack./Verp.

45 cm x 28 cm MA-136-FC01-004 10 pes/Stk. 9 pack./Verp.

55 ¢cm x 45 cm MA-136-FC01-005 10 pes/Stk. 3 pack./Verp.

J— 60cmx30cm  MA-136-FC01-006 10 pes/Stk. 9 pack./Verp.

CE 90 cm x 60 cm MA-136-FC01-007 10 pes/Stk. 3 pack./Verp.

Matodrape =08 |
P | sterie [Eo S 3“":;;;% T}i‘\.

FILM POUCHES WITH STIFFENING ELEMENT

Sealed film pouches are used for collecting fluids and storing suction devices, surgical elements at hand and small dressing
material. They can have one or two chambers. The stiffing element enables to form a pouch and a transparent film helps to
identify its content. Film pouches with adhesive fastening are used to storage and carrying transplant organs.

FOLIENTASCHEN MIT FORMEINLAGE

Zur Aufbewahrung von FlUssigkeiten, Absaugern, chirurgischen Instrumenten und kleinen Verbandmitteln. Mit einer oder zwel
Kammern. Die Formeinlage an der Tasche lasst sich einfach formen. Dank der durchsichtigen Folie ist der Inhalt leicht sichtbar.
Erhaltlich auch mit Selbstklebeverschluss zur Aufbewahrung und Transport von Transplantationsorganen.

STERILE / STERIL

Size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton

42 cm x 35 ¢cm

with two chambers/  MA-134-KIPE-003 1 pc/Stk. 200 pack./Verp.
mit zwei Kammern

40 cm x 30 ¢cm

with one chamber/  MA-134-KIPE-002 1 pc/Stk. 100 pack./Verp.
mit einer Kammer

54 cm x 39 ¢cm

with adhesive
fastening / MA-134-KIPE-001 1 pc/Stk. 60 pack./\erp.

mit Klebefestigung




MEDICAL FIXING TAPES

Medical fixing tapes are used for fixing drapes, drains, cables etc. Elasticity of the raw material and fingerlift technology enable fast
and easy application. The Velcro medical fixing tape has hooks and loops. Both sides have adhesive backing and protective paper

with fingerlift. One side of the tape is fixed to the drape and the other may be taken off and reat

MEDIZINISCHE KLEBESTREIFEN

Zur Fixierung von Abdecktlichern, Drainagen, Kabeln usw. Hergestellt aus einem elastischen Material, das eine genaue Anpassung
erleichtert. Der angebrachte Fingerlift garantiert eine schnelle Applikation. Der Klebestreifen mit Klettschicht besteht aus zwei Teilen,
die mehrmals geldst und verbunden werden kénnen. Beide Teile haben eine Klebeschicht und Schutzpapier mit Fingerlift.

ached many times if needed.

STERILE / STERIL
size code packaging box
GréBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
o0cmx9cm MA-134-TAMI-001 1 pc/Stk. 250 pack./Verp.
50 cm x 9 cm MA-134-TAMI-002 2 pcs/Stk. 150 pack./Verp.
25cmx2cm
Velcro type / MA-134-TARZ-001 1 pc/Stk. 250 pack./Verp.
Klett-Typ
15cm x10cm
cable organiser/  MA-134-TATM-001 1 pc/Stk. 300 pack./Verp.
Kabelordner
HAND TOWELS

Towels are made of nonwoven 1 or cellulose 2. They are used for
drying hands and removing the excess of powder from gloves during

medical procedures.
HANDTUCHER

Handtlcher aus Vliesstoff 1 oder Zellulose 2 dienen zum Handetrocknen
und zur Beseitigung des Uberschlssigen Puders aus den Handschuhen.

STERILE / STERIL
Size code packaging box
GroBe Artikel-Nr. Verpackung Karton
1 80cmx60cm  MA-134-SEWK-001 5 pcs/Stk. 40 pack./Verp.
1 80cmx60cm  MA-134-SEWK-003 2 pcs/Sik. 60 pack./Verp.
1 30cmx30cm  MA-134-SEWK-002 1 pc/Stk. 150 pack./Verp.
2 50 cm x 40 cm MA-134-SECE-001 1 pe/Stk. 100 pack./Verp.
2 50cmx40cm  MA-134-SECE-002 4 pcs/Stk. 40 pack./Verp.
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ABSORBENT UNDERPAD

Absorbent underpads can be used to keep an operation table clean especially during gynaecological or urological procedures.
It contains a soft cellulose pulp core on one side covered with soft nonwoven fabric, and on the other side with barrier film.

SAUGENDE SCHUTZUNTERLAGEN

Ideal als zusatzlicher Schutz fGr den OP-Tisch, vor allem bel gynakologischen oder urologischen Eingriffen. Aus Zellulosepulpe,

einem weichen Vliesstoff und einer Schutzschicht aus Folie.

STERILE / STERIL

size code packaging box
Gréfe Artikel-Nr. Verpackung Karton
60 cm x 60 cm MA-134-SEMI-003 1 pe/Stk. 15 pack./Verp.

PROTECTIVE COVERS ON A ROLL

Protective covers on a roll are made of high absorbent tissue paper

and impermeable polyethylene film. They are used for protecting beds,
mattresses, lounges, chairs and other medical devices. Aesthetic,
comfortable, absorbent and at the same time waterproof covers provide
great protection for the patient and medical eguipment. A wide size
range enables to match the size of the underpad to the type of device
to be covered.

SCHUTZSERVIETTEN AUF ROLLEN

Hergestellt aus L&schpapier das sich durch eine hohe Saugkraft
auszeichnet und Polyethylenfolie, die das Durchdringen der Fllssigkeit
verhindert. Ideal als Schutz fur Betten, Matratzen, Liegen, Sessel

und sonstige medizinische Geréte. Asthetisch und einfach

in der Benutzung. Dank der GroBenvielfalt ist eine optimale Anpassung

an das Gerat moglich. » o o ﬂn
i A i
( ) |
NON STERILE / UNSTERIL
size code product description perforation packaging box
GroBe Artikel-Nr. Produktbeschreibung Perforation Verpackung Karton
51 cm x 50 cm MA-133-NAFB-003 it i B ~f 1 roll/Rolle 80 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
51 cm x 80 cm MA-133-NAFB-004 under a settee / / 1 roll/Rolle 50 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
51 cmx160cm  MA-133-NAFB-005 Zur Befestigung </ 1 roll/Rolle 25 pcs/Stk. 6 pack./Verp.
unfolded / unter der Liege : _
51 cm x 40 cm MA-133-NAFB-006 qefaltet no/ nein 1 roll/Rolle 6 pack./Verp.
33 ¢cm x 50 cm MA-133-NAFB-002 el A/ 1 roll/Rolle 50 pcs/Stk. 12 pack./Verp.
45 ¢cm x 50 cm MA-133-NATF-001* aut Rollen cannot be placed no / nein 1 roll/Rolle 10 pack./Verp.
55¢cmx100cm  MA-133-NATM-001** under a settee / no / nein 1 roll/Rolle 5 pack./Verp.
ohne Befestigung
51 ¢m x 50 cm MA-133-NAFB-007 unter der Liege ~/ 1 roll/Rolle 40 pcs/Stk. 9 pack./Verp.
51 cmx80cm  MA-133-NAFB-008 “g"e'fa“i‘fe{ v 1 roll/Rolle 25 pes/Stk. 9 pack./Verp.
51 cm x 160 cm MA-133-NAFB-009 ~/ 1 roll/Rolle 12 pcs/Stk. 9 pack./Verp.

* covers made of polyethylene film and polypropylene nonwoven / aus Polyethylenfolie und Polypropylen-Vliesstoff

** covers made of polypropylene nonwoven / aus Polypropylen-Vliesstoff




DISPOSABLE SHEET

The sheet is made of 2-layer laminate composed of high quality nonwoven and breathable film which is permeable to water vapour
but impermeable to liquids. It is recommended as a cover of an operating table, hospital beds or as a mattress protection.

EINMALLAKEN

Hergestellt aus 2-lagigem Laminat aus hochwertigem Vliesstoff und atmungsaktiver Folie, die wasserdampfdurchléssig jedoch
undurchlassig flr Fllssigkeiten ist. Ideal als Abdeckung der OP-Tische, Krankenhausbetten oder als Matratzenschutz.

NON STERILE / UNSTERIL

size code packaging box
GriBe Artikel-Nr. Verpackung Karton

220cmx90cm  MA-133-SEBS-001 100 psc/Stk. 1 pack./Verp.
170cmx90cm  MA-133-SEBS-002 100 psc/Stk. 1 pack./Verp.

DENTAL BIBS

Dental bibs are made of film or film and tissue paper. The non-permeable polyethylene film provides excellent protection, while the
tissue has good absorbent ability. The bibs are wrapped on a roll; the perforation enables separating one piece of the product.
Special ties and cut-out help to place the bib over the patient's neck.

DENTAL-SCHUTZSERVIETTEN

Aus Folie oder Léschpapier und Folie. Die Polyethylenfolie schiitzt vor dem Durchdringen der Flissigkeit. Das Lschpapier
garantiert eine hohe Saugkraft. Erhaltlich auf einer Rolle. Dank der Perforation lassen sich die Schutzservietten einfach
voneinander trennen. Einfaches Anlegen durch Schlaufen und Halsausschnitt.
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